Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu
Odsjek za kroatistiku
Katedra za metodiku nastave hrvatskoga jezika i knjizevnosti

Zagreb, 10. srpnja 2015.

INTERPRETACIJA I METODICKI PRISTUP PROTAGONISTU
ROMANA ORKANSKI VISOVI, S POSEBNIM OSVRTOM NA ODNOSE
SA ZENSKIM LIKOVIMA

DIPLOMSKI RAD

8 ECTS

Mentor: Dr. sc. Dean Slavié¢ Studentica: Martina Rubié¢



Sazetak: Cilj je teksta ukazati na moguénost dobre primjene romana Orkanski visovi u
nastavi hrvatskoga jezika s ucenicima srednjih Skola. Naime, protagonist je primjer
multidimenzionalnoga lika koji pruza moguénost iscrpne karakterne analize na Cijem se
primjeru mogu iSCitati elementi junaka bajronovskoga tipa. Osim toga, potice se kriticko
razmiSljanje ucenika o etickim problemima u djelu, odnosno o vladanju protagonista te
uzrocima i ishodima toga vladanja, te njegovu uc¢inku na vlastiti zivot i zivot ostalih likova u

romanu.

Kljucéne rijeci: Orkanski visovi, Heathcliff, karakterizacija, bajronovski junak, interpretacija i

metodicki pristup

Interpretation and methodical approach to the Wuthering Heights protagonist, with a

special emphasis on the relations with female characters

Summary: The aim of this paper is to draw attention to the possibility of a good use of the
novel Wuthering Heights in the secondary school Croatian language classes. The protagonist
is a fine example of a multidimensional character who offers the possibility of a
comprehensive character analysis and who is the embodiment of the Byronic hero. In addition
to that, students are encouraged to think critically about the ethical problems in the novel; that
is, about the way the protagonist behaves and the causes and consequences of his behaviour,

as well as the influence he has on his own life and the lives of other characters in the novel.
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1. Uvod

Orkanski visovi isklesani su u divljoj radionici, jednostavnim alatom, domacéim
materijalom. Kipar je naSao granitni blok na osamljenoj vriStini; netremice ga
gledajuci, vidio je da bi iz te stijene mogao izvuéi glavu, divlju, garavu, mrac¢nu, lik
koji je odrazavao barem jedan element veliCanstvenosti — element mo¢i. Klesao je
grubim dlijetom, bez modela, samo prema viziji svojih razmisljanja. Vrijeme i trud
dali su stijeni ljudski oblik. I eno ga kako stoji, divovski taman i namrSten, pola kip i
pola stijena — u pravom smislu, strasan i demonski zao, a u drugom, gotovo lijep, jer
njegova je boja blaga siva, odjeca vristinska mahovina, a vrijes sa svojim rascvjetanim

¢aSkama i blagim mirisom raste tik do nogu tog diva. (Bronté 2013: 8).

Posljednji je ovo ulomak iz proslova Charlotte Bronté, urednice drugoga, posthumnog izdanja
romana Orkanski visovi autorice Emily Bronté, objavljenog pod pseudonimom Ellis Bell.
Orkanski su visovi jedini autori¢in roman, objavljen u prosincu 1847. (Allen Stenevson 1988:
2).

Vec¢ nakon prvog objavljivanja Orkanski su visovi zapoceli Sokirati i zbunjivati itatelja zbog
podrivanja literarnih konvencija 19. stoljea (Almeida 2011: 49). Roman je napisan u
viktorijanskome razdoblju engleske knjizevnosti, no ne moze se jednoznac¢no odrediti ni kao
viktorijanski ni kao roman prethodnoga razdoblja — romantizma, iako sadrzava elemente i
romantizma i gotike (KOC 2007). Na pocetku djela gospodin Lockwood predstavljen je kao
tipican viktorijanski gospodin, a protuteza ovomu standardu nekoliko stranica poslije postaje
Heathcliff, protagonist romana (ibid.: 118 — 119). Poput ostalih viktorijanskih pisaca i Emily
Bronté obraduje teme klasnih razlika, ,stvaranja proracunatih brakova, vaznosti odgoja,
odnosa bogatih i siromasnih, privla¢nosti drustvenih ugodnosti* (Kettle 1962: 166), a i konac
romana je u tipi¢no viktorijanskome stilu, prikazanom u brakom okrunjenoj ljubavi izmedu
Haretona i Cathy (KOC 2007: 121). Govore¢i o romanti¢arskim obiljeZjima, valja najprije
naglasiti romanticarsku, strastvenu ljubav izmedu muskoga i Zenskoga protagonista u djelu i
Heathcliffov demonski/ bajronovski karakter (ibid.: 123), te ,snaznu evokaciju prirode,
pustopoljina i oluja, zvijezda i godi$njih doba, koji su bitan dio otkrivanja dinamike samoga
zivota u djelu” (Kettle 1962: 183). Prostor Orkanskih visova, kuce i imanja, stvara goticku
atmosferu izolacije, straha i mraka, uz snaznu prisutnost prirodnih elementa koji najavljuju
promjene u radnji (Skjaldardottir 2012: 8). S Lockwoodovim no¢nim boravkom na

Orkanskim visovima, odnosno ukazanjem Catherinina duha, Bronté uvodi element
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nadnaravnoga u djelo. Nadalje, Heathcliff priznaje Nelly da bi umalo iskopao Catherinino
tijelo nakon njezine smrti, da nije osjetio njezin duh iznad sebe (Skjaldardottir 2012: 9). On
zapravo njezin duh vidi ¢itavo vrijeme: ,,Tada sam opazila da ne gleda u zid, jer kad sam ga
bolje pogledala, ¢inilo se da gleda na nesto na udaljenosti od dva koraka ispred sebe. (Bronté
2013: 303). Takoder, na koncu se Ccitatelju ostavlja otvorenom mogucnost da duhovi
Heathcliffa i Catherine jo$ uvijek lutaju vristinama. U liku protagonista sudaraju se sva tri

dominantna pravca u djelu, romantizam, gotika i standardi viktorijanske knjizevnosti.

Ovaj tekst bit ¢e usmjeren na interpretaciju i metodicki pristup protagonistu djela Orkanski
visovi. Nakon is¢itavanja elemenata junaka bajronovskoga tipa na primjeru glavnoga lika te
fizicke, socijalne, psiholoske i eticke Heathcliffove karakterizacije, uslijedit ¢e osvrt na
njegove odnose sa zenskim likovima. Pri analizi glavnoga lika bit ¢e navedene moguénosti
metodicke primjene spoznaja o protagonistu u gimnazijama. Diplomski rad sadrzavat ¢e i1
pripremu za izvedbu sata iz knjizevnosti koji je odrzan u V. gimnaziji ,,Vladimir Nazor* u
Splitu u drugome razredu. Na kraju sata provedena je i anketa koja je svojevrstan prikaz
ucenickih reakcija i njihove recepcije djela, a protumacit ¢e se na kraju rada. Sat koji je

odrzan u V. gimnaziji imao je fragmentarni pristup, a odabrani su ulomeci prilozeni u pripremi.

2. Pripovjedac

Dva su temeljna pripovjeda¢a u Orkanskim visovima — John Lockwood i Nelly Dean, a uz
njih u 13. poglavlju ulogu pripovjedaca nakratko preuzima i Isabella Linton jer Nelly cita
njezino pismo. Prema podjeli koju uvodi Gerard Genette, svi se ovi pripovjedaci mogu
nazvati homodijegetickima jer su ujedno i likovi u djelu (Lethbridge i Mildorf 2004: 56).
Uokvirenu strukturu romana ¢ini Lockwoodovo pripovijedanje jer ova osoba, dosavsi na
Drozdov majur 1 Orkanske visove, upoznaje tajanstvenu obitelj koji Zivi gotovo u izolaciji.
Preostali je dio romana Nellyjina pripovijest gospodinu Lockwoodu o dvama obiteljima i
njihovim dvjema generacijama (Shunami 2015: 449). Kettle za njih govori da su ,,dva
najnormalnija ¢ovjeka u knjizi“ (Kettle 1962: 168) te da je njihova funkcija da ne udalje
pripovijest od stvarnosti 1 uine je vjerodostojnom, da komentiraju sa stajaliSta zdravoga

razuma i time otkriju njegovu nedostatnost (ibid.).

Prvi je pripovjeda¢ bio predmetom brojnih rasprava, a Worth u svojemu ¢lanku Emily
Bronté's Mr. Lockwood zakljucuje kako je lik gospodina Lockwooda izvor komi¢noga u djelu

koje proizlazi iz nesklada u nac¢inu na koji lik opisuje samoga sebe 1 onoga Sto Citatelj moze
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zakljuciti o njemu iz njegovih postupaka, te da je upravo Lockwoodov samoopis izvor

informacija o Heathcliffovoj osobnosti, primjerice, naglasenoj mizantropiji (Worth 1958).

Iako je ve¢ Charlotte Bronté u Proslovu djela napisala da je lik Nelly Dean ,,uzorak istinske
dobrohotnosti (Bronté 2013: 7), autori poput Hafleya (1958) govore o Nelly kao o
negativnome, zlome liku u djelu (the villain), a Shunami (2015) pise o nepouzdanosti njezina
pripovijedanja. Nelly uistinu utjece na tijek radnje, primjerice prekasno otkriva Catherine za
Heathcliffovu prisutnost tijekom njihova razgovora o njezinoj udaji, skriva Catherinino stanje
od Lintona koji se poslije i srdi na nju te ne govori Lintonu o tajnim sastancima i
dopisivanjima mlade Cathy i Lintona. Nelly, prema Hafleyu, kontrolira tijek radnje i uzrokuje
brojne nesrece svojih gospodara te na kraju preuzima kontrolu nad preostalim likovima —
Josephom, Cathy i Haretonom (Hafley 1958). Emily Bronté njezinu pravu narav izrazava tek

u nekoliko re¢enica:

Sjela sam na stolicu i njihala se na njoj, oStro kore¢i samu sebe zbog zanemarivanja
duznosti, zbog ¢ega su, kako sam tada mislila, potekle sve nesre¢e mojih poslodavaca.
No znala sam da to zapravo nije istina, ali tako sam razmisljala te nesretne noci, pa
sam ¢ak vise krivila sebe nego Heathcliffa (...) (Bronté 2013: 255).

Misli se doimaju gotovo kao autori¢ina molba ¢itatelju da bude svjestan njezina karaktera
(Hafley 1958: 212).

3. Heathcliffova karakterizacija

Srediste nastavnoga sata posvecenoga Orkanskim visovima interpretacija je glavnoga lika,
Heathcliffa. ,,Interpretacijom knjiZzevnog lika treba ostvariti sustav spoznaja o liku, koje se
¢itaocu otkrivaju i u prvom dodiru s knjizevnim djelom (faza dozivljavanja i faza
emocionalne aktivnosti) 1 prilikom istraZzivacko-analitickog procesa (faza intelektualne
aktivnosti).” (Dikli¢ 1989: 13). Ona ima, prema Dikli¢u, viSestruku zadacu: ,razviti i
njegovati estetsku senzibilnost za knjizevni lik; pokrenuti ucenikovu emocionalnu,
intelektualnu (osobito promatracku i istrazivacku) i stvaralacku aktivnost; razviti sposobnosti
kriticke ocjene 1 procjene idejnih, estetskih, etickih, socioloskih i1 drugih odredenja lika te
otkriti psiholosko-spoznajne odrednice knjizevnoga lika.” (ibid.). Metodic¢ka interpretacija
protagonista u eksperimentalnome satu (sadrzana u pripremi) u ovome se tekstu temelji

(prema Dikli¢evoj klasifikaciji) ponajprije na promatranju i tumacenju strukture lika (fizicka,



socijalna, eticka i psiholoSka karakterizacija), a ukljuceno je i oblikovanje lika stvaralatkim
tehnikama. Naime, s obzirom na to da je rije¢ 0 fragmentarnome pristupu i da ucenici nisu u
cijelosti procitali roman, oni dobivaju nastavne listice na kojima je uvodni ulomak koji
nastavnik interpretativno ¢ita na pocetku sata te na osnovi kojega ucenicima postavlja razli¢ita
istrazivacka, argumentacijska (potkrijepljivanje tvrdnje citatom iz teksta), eksplikacijska, pa i
problemska pitanja (razlozi Catherinina izbora). Na nastavnim listi¢cima nalazi se i devet citata
iz djela koji se povezuju s odredenim tipom Karakterizacije protagonista i odredenom
pripovjednom tehnikom, a koje ucenici trebaju odrediti (primjena zadataka usmjerenoga
Citanja 1 Citanja sa zadatkom). Na taj se nacin ucenici uvode u pojmove: , karakterizacija lika
pomocu opisa, karakterizacija lika pomocu dijaloga i monologa i Karakterizacija lika
pricanjem druge osobe o liku.” (ibid.: 57). Na razini ¢itavoga sata moze se govoriti i 0
interpretaciji lika s gledista kriterija stilske epohe (ibid.: 77) jer protagonista odlikuju neke od

osobina bajronovskoga lika.

Razred u kojemu je odrzan nastavni sat tek je zapoceo s tumacenjem romantizma, stoga je i
priprema prilagodena toj Cinjenici. Inace, bolje bi bilo roman tumaciti u razredu kojemu su

znacajke junaka bajronovskoga tipa ve¢ poznate, pa bi ih uéenici lakse i prepoznali.

Thomas B. Macaulay, prema The Oxford Companion to English Literature, bajronovskoga
junaka definira kao ponosna ¢ovjeka, ¢udljiva, podrugljiva i cini¢na, puna prkosa, ali i bijede
u dusi, neumoljiva u osveti i sposobna za jake osjecaje (Drabble 2000: 158). U romanu se
moze pronaci potvrda za svaki dio definicije, osobito za neumoljivost njegove osvete i1 jacinu
osjecaja za Catherine koja se pokazuje kao pokretacka sila u Heathcliffovu Zivotu. Na
svojemu osvetnickome putu, protagonist gotovo ne pokazuje milost ni prema kojemu liku.
Njegova prividna emocionalna hladnoé¢a ocigledna je jer je jedini osjecaj koje pokazuje i koji
ima zapravo potisnut — ljubav prema Catherine. Ne preze ni pred ¢ime, ne mari ni za Cije
misljenje, naglaSen je njegov beskompromisni individualizam i mizantropija. U sukobu je s
konvencionalnim moralom (Drabble 2000: 158) i svime §to ga okruzuje, izoliran je od drustva
te pokazuje prijezir prema ljudima u svojoj okolini. Njegovo podrijetlo misti¢no je, kao i
ponovni povratak, a u obiteljskome smislu Heathcliff je obeskorijenjen. Sve nabrojene
znacajke povezuju se s bajronovskim junakom, te bi ih uéenici, i na temelju fragmentarnoga
pristupa romanu (uz nastavnikove dodatne napomene i objaSnjenja) mogli zapaziti. Ukoliko
se tema obraduje u nekome od razreda kojemu je pojam bajronovskoga junaka ve¢ poznat,
moze se primijeniti komparativni pristup u interpretaciji lika (Dikli¢ 1989: 70)
usporedivanjem osobe s nekim od bajronovskih junaka koji se tumace u srednjoj Skoli
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(primjerice, Childeom Haroldom). No, valja napomenuti kako ove Kkarakteristike ne
predstavljaju Heathcliffov lik u cijelosti, ve¢ samo jedan njegov dio jer, kako Kettle tvrdi,
veéina onih koji ga negativno ocijenjuju i u njemu vide ponovno ozivljenoga demonskoga
junaka zapravo ne zapazaju njegov znacaj, ne prepoznaju njegovu moralnu snagu (Kettle

1962: 175). Dakle, Heathcliff nadilazi granice bajronovskoga junaka.
3.1. Heathcliffova fizi¢ka i socijalna karakterizacija

U 19. stolje¢u putovanja u inozemstvo i trgovina postaju uobi¢ajena pojava, te se ljudi sve
viSe pocinju zanimati za zanimljivosti donesene izdaleka (Almeida 2011: 59). Heathcliff se
moze drzati jednom od njih, a njegovo podrijetlo budi znatizelju u Citatelju, ali 1 u likovima u
djelu (ibid.). Heathcliff je na samome pocetku opisan kao prljavo, odrapano, crnokoso dijete,
tamno kao da je vrazje (Bronté 2013: 39) koje je gospodin Earnshaw nasao gladna i bez doma
i gotovo nijema na ulicama Liverpoola pa ga je ondje pokupio i pitao tko mu je gazda (ibid.).
Nelly nastavlja govore¢i kako ni Ziva dusa nije znala ciji je, a gospoda Earnshaw ga, prema
Nellyjinim rije¢ima, naziva ciganskim deristem (ibid.). Lik ciganskoga podrijetla oznacava
drugost, drugoga u engleskoj literaturi 19. stoljeéa, ali i socijalnu marginalizaciju, otudenost,
bezakonje i nomadstvo (Epstein Nord 1998: 181). Figura Ciganina moze se uociti u brojnim
djelima zenskih autorica nastalima sredinom 19. stolje¢a poput Orkanskih visova, Jane Eyre
(Charlotte Bronté), The Mill on the Floss i Spanish Gypsy (George Eliot) (Epstein Nord 1998:
190). Romanti¢na veza ili brak s takvim figurama predstavljaju pristup glavne junakinje
nekonvencionalosti (ibid.: 207). Misterij Heathcliffova rodenja, podrijetla i rase ostaje
nerijeSenim do kraja romana: ,,On je onaj ¢udni dar §to ga je moj pokojni susjed donio s puta

u Liverpool — sin nekakva indijskog, americkog ili §panjolskog mornara“ (Bronté 2013: 51).

U pocetku je Heathcliffu pruzena prigoda za obrazovanje i kulturno uzdizanje u liku
gospodina Earnshawa koji ga je volio kao svoje dijete, ali mu je ta prilika nakon Earnshawove
smrti oduzeta zbog Hindleyjeve odluke vodene ljubomorom. Spusta ga na razinu obi¢noga

sluge (Skjaldardéttir 2012: 12) i radnika na imanju, te ga vrijeda i ponizava:

Kao prvo, dotad je ve¢ izgubio sve §to je stekao pocetnom naobrazbom: stalan naporan
rad, koji je pocinjao rano ujutro i zavrSavao kasno navecer, ugusio je svu negovu
nekada$nju radoznalost, Zelju za znanjem 1 ljubav prema knjigama i1 uc¢enju. Njegov
osjecaj superiornosti, ucijepljen u djetinjstvu milos¢u staroga gospodina Earnshawa,

izbljjedio je. Dugo se borio da odrzi korak s Catherine u ucenju, a zatim odustao; i nije



uspio popeti se stepenicu vise kada je otkrio da mora neizbjezno pasti ispod svoje
negdasnje razine. Njegova vanjStina bila je u skladu s njegovim duhovnim
propadanjem: korak mu je bio trom, izgled prostacki; njegova prirodna povucenost
prerasla je u gotovo idiotsku mrzovolju i nedruzeljubivost. Vidljivo je uzivao u tome
da prema sebi poti¢e odbojnost, a ne poStovanje svojih malobrojnih poznanika.

(Bronté 2013: 69).

,Catherine 1 Heathcliff bune se protiv rezima u kojem Hindley i njegova Zena sjede pokraj
vatre u tupoj udobnosti, dok su njih poslali u luk ormana i prisilili da za dobro svojih dusa
Sitaju Siroki put ka propasti duse pod pokroviteljstvom prijetvornog licemjera Josepha.*
(Kettle 1962: 172). Oni bacaju svoje knjige u Stenaru i ovom pobunom Heathcliff odmah, u
pocetnom dijelu knjige, dobiva naSe simpatije jer je on na strani covjecnosti, te Smo uz njega

kao $to smo uz Olivera Twista (ibid.).

Heathcliffov izgled i vladanje dodatno su naglaseni suprotstavljanjem drugoga lika
Nelly, mogao bih ga srusiti i dvadeset puta, ali to ne bi poruznilo njega niti uljepSalo mene.
Kad bih barem imao svijetlu kosu i bijelu put i bio lijepo odjeven i znao se pona$ati, imao
priliku da budem bogat kao on.” (Bronté 2013: 57). Da bi ga utjesila, Nelly mu kazuje o
vaznosti dobrote koja utjeCe i na fizicki izgled Covjeka te pobuduje njegovu mastu
izmisljanjem pripovijesti 0 njegovu podrijetlu: ,, Tko zna, nije li tvoj otac kineski car, a majka
indijska kraljica, pa svatko od njih moze tjednim prihodom kupiti Orkanske visove i Drozdov
majur zajedno?* (ibid.). 1z njezine pripovijesti zapravo saznajemo vise o njegovoj buducnosti,
nego o proslosti jer on uistinu postaje dovoljno bogat da kupi oba imanja (Epstein Nord 1998:

197).

Nakon prijelomnog trenutka u Heathcliffovu Zivotu — saznanja da ¢e se Catherine udati za
Lintona, Heathcliff nestaje. U zivote stanara Orkanskih visova i Drozdova majura vraca se

promijenjen covjek:

Izrastao je u visoka, snazna i stasita muskarca, pa se moj gospodar uz njega doimao
slabasno i mladahno. Njegovo uspravno drzanje dalo je naslutiti da je bio u vojsci.
Izgledao je mnogo starije, a crte njegova lica odavale su ve¢u odlu¢nost nego u
gospodina Lintona; doimalo se inteligentno i nije pokazivalo nikakve znakove

nekadasnjeg poniZzavanja. No ispod njegovih obrva i iz crnih vatrenih ociju ipak je



vrebalo polucivilizirano divljastvo, ali ono je bilo zatomljeno, pa je njegovo ponasanje
bilo ¢ak otmjeno, bez ikakve grubosti, premda kruto da bi bilo prijazno. (Bronté 2013:
91).

Takoder, tijekom trogodisnje odsutnosti na nepoznat nacin stje¢e veliko bogatstvo te se na taj
nacin stvara dodatno misteriozno okruzje oko glavnoga lika (Skjaldardéttir 2012: 12): , Nitko
ne zna koliko ima novca, a svake godine ima sve vise.“ (Bronté 2013: 36). Nije poznato ni
kamo Heathcliff nestaje, pa uz njegovo porijeklo, mjesto na kojem je boravio tri godine ostaje
prazno mjesto u romanu (Slavi¢ 2011: 19). U ¢lanku Heathcliff's Country autorica Hope
Dodds poistovjecuje prostor Heathcliffova podrijetla s prostorom, mjestom na koje nestaje na
tri godine te tvrdi da su trag za otkrivanje toga mjesta imaginarna kraljevstva koja su sestre
Bronté izmislile u djetinjstvu i s kojima su se 'igrale' ostatak svojih Zivota (Hope Dodds 1944:
116).

Heathcliffov socijalni status ukratko sazima Nelly, predstavljajuci ga g. Lockwoodu: ,,On vam
je kukavicje jaje, gospodine — znam sve o tome, samo ne znam gdje je roden i tko su njegovi

roditelji i kako je doSao do prvog novca.” (Bronté 2013: 38).

lako Lethbridge i Mildorf u svojem priru¢niku tvrde da je Heathcliff viSedimenzionalan, ali
stati¢an lik jer opsesivno voli Catherine i mrzi sve ostale likove od ranoga djetinjstva do smrti
(Lethbridge i Mildorf 2004: 53), ipak se moze govoriti 0 dinami¢nosti ove osobe jer dinamika
podrazumijeva promjene. Ve¢ je u ovome odjeljku jasno da se lik mijenja u fizickome i
socijalnome smislu, a nije neodgovorno tvrditi i 0 promjenama povezanima s njegovim

karakterom.

U socijalnome smislu Heathcliff jo§ napreduje do kraja romana postavsi vlasnikom 1
Orkanskih visova i Drozdova majura, no njegov se fizi¢ki izgled mijenja, odrazavajuéi na taj
nacin nemir i tjeskobu koju je osjecao: ,,Te upale crne o€i! Taj osmijeh i sablasna bljedoca.*

(Bronté 2013: 302).

U prvom Heathcliffovu opisu spominje se moguénost da je potekao od samoga vraga te se o
njemu govori u srednjemu rodu (,,it“), dodatno ga liSavajué¢i na taj nacin ljudskih
karakteristika od najranije dobi. Uz to, Cesto je usporedivan sa zivotinjama ¢ime se naglasava
divljastvo i veza s prirodom (Almeida 2011: 57). Takoder, u djelu postoji mnogo dijabolickih
konotacija vezanih uz Heathcliffa, primjerice, oluja i grmljavina koje su popratile njegov

nestanak s Orkanskih visova, a kojima su Cesto popraceni dolazak i odlazak vraga u
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faustovskim pripovijestima (Thorméhlen 1997: 194). Zato Thormahlen implicira kako se
Heathcliffovo podrijetlo, ali i novosteCeno bogatstvo i socijalni status, moze objasniti

faustovskim dogovorom, odnosno paktom s vragom.
3.1.1. Metodicki pristup Heathcliffovoj fizickoj i socijalnoj karakterizaciji

Ako se romanu pristupa fragmentarno, kao u sluc¢aju eksperimentalnoga sata u ovome tekstu,
ucenici na temelju Citanja odabranih ulomaka odreduju Heathcliffovu fizi¢ku i socijalnu
karakterizaciju u djetinjstvu i nakon povratka na Orkanske visove uz pomo¢ ulomaka na
nastavnim listi¢ima. Uocavaju multidimenzionalnost 1 dinamicnost protagonista te ih
nastavnik moze potaknuti na raspravu o praznim mjestima u romanu i njihovu ucinku na

glavni lik i njegovu karakterizaciju, te na cjelokupni roman.

Kada bi se u nastavi ¢itao cjelokupni roman, ucenici bi dobili zadatak prije lektirnoga sata da
odrede fizi¢ku i socijalnu karakterizaciju protagonista u romanu i da svoje tvrdnje potkrijepe
citatima. Na taj bi se nac¢in lik mogao sagledati u cijelosti jer fragmentarni pristup nuzno
onemogucuje uvid u cjelokupnost lika. Takoder, uéenici bi u tekstu trebali uociti kojim

nazivima drugi imenuju/ opisuju Heathcliffa.
3.2. Heathcliffova psiholoska karakterizacija

Citatelj se u djelu prvi put susre¢e s nekim Heathcliffovim osjeéajem (Craik 1968: 24) kada,
nakon $to sazna da se Catherine ukazala njegovu gostu, u sobi neobuzdano jecajuc¢i doziva

njezino ime:

Popeo se na krevet i s jakim trzajem otvorio prozor i, dok ga je gurao, briznuo je u
neobuzdan, nadasve emotivan plac. ,,Udi, udi!, jecao je. ,,Cathy, daj udi! Oh udi... jo$
jedanput! O, srce moje, ljubavi! Cuj me ovaj put, Catherine, ¢uj me napokon! (Bronté
2013: 32).

Heathcliffovi osjecaji prema Catherine pokrec¢u ovoga protagonista, a pripovijest o njihovoj
ljubavi postaje srediste njegova Zivota i Gitavog romana (usp. Kettle 1962: 169). Cesto je
okarakteriziran kao glavni negativni lik u romanu koji dominira radnjom te Cija strast i mo¢
iznova Sokiraju i zadivljuju citatelja (Skjaldardéttir 2012: 13). Sa svojim dolaskom na
Orkanske visove Heathcliff unosi kaos u neko¢ skladni obiteljski dom (Thormahlen 1997:
192). No, saznaje se da se u djelu radi o dobrome djecaku (Peri¢i¢ 2013: 313). Heathcliffovo

pocetno ,,demonsko* ponasanje rezultat je borbe da bude prihvacen u obitelji koja ga u

11



pocetku odbija (McKinstry 1985: 143). Dijete sa smréu gospodina Earnshawa gubi sigurnost
u Orkanskim visovima, a daljni Hindleyjev postupak prema Heathcliffu bio je dovoljno opak
da sveca pretvori u davla (Bronté 2013: 65).

Backler (1952) raspravlja o vaznosti sedmoga poglavlja za razvoj Heathcliffove osobnosti.
Naime, nakon §to se vrati s Drozdova majura, Catherine se ruga Heathcliffovu izgledu $to u
Lintonovima: ,,Nelly, uredi me da pristojno izgledam, hocu biti dobar.” (Bronté 2013: 56).
Dok mu Nelly objasnjava kako mora promijeniti ne samo svoj izgled, ve¢ i svoje vladanje,
Heathcliff tuzno ustanovljuje: ,,Drugim rije¢ima, moram pozeljeti velike plave o¢i Edgara
Lintona i glatko ¢elo. Ja to i zelim — ali time ih ne¢u dobiti.” (Bronté 2013: 57). Backler
naglaSava vaznost trenutka koji u radnji slijedi, a u kojemu je Heathcliff u potpunosti spustio
svoj stit nakon duge unutarnje borbe 1 zelio se pridruziti zajedni¢kim socijalnim aktivnostima
dviju obitelji Sto je Hindley nagradio ,,nozem u leda“, ruznim rije¢ima i zaklju¢avanjem u
sobu (Backler 1952: 53). Prema Backleru, ovo je trenutak u kojem Heathcliff od djecaka

postaje muskarac.

Sljede¢i presudan trenutak za razvoj Heathcliffove osobnosti, ali i ¢itave fabule jest
Catherinino priznanje Nelly o odluci o udaji za Edgara Lintona. Heathcliff ¢uje samo dio
razgovora koji se odnosi na njezinu udaju, ali ne i dio u kojem ona priznaje svoju vje¢nu I
nepromjenjivu ljubav za njega: ,,I da onaj opaki ¢ovjek u kuéi nije onako ponizio Heathcliffa,
ne bih ni pomislila na to. Ponizila bih se kad bih se sada udala za Heathcliffa; stoga on nikada
nec¢e znati koliko ga volim...*“ (Bronté 2013: 78). Svojim rije¢ima Catherine daje Heathcliffu
razlog za odlazak 1 pojacava njegovu Zelju za osvetom, imenuju¢i Hindleyja kao razlog
njihove razdvojenosti (Craik 1968: 16). Catherine izdaje Heathcliffa odabravsi Edgara
Lintona i ljepSu i udobniju stranu burZoaskoga Zivota; njoj pocinje smetati Heathcliffov

nedostatak kulture (Kettle 1962: 173).

Mnogi autori, poput Kettlea (1962) i Skjaldardéttira (2012), Almeide (2011) i Gregoryja
(2004) tvrde kako Orkanski visovi i Drozdov majur predstavljaju dva oprecna svijeta.
Drozdov majur Cesto se povezuje s civiliziranos¢u, materijalizmom, svijetom burzoaskih
principa i vrijednosti srednjega staleza, udobnos$¢u i konformizmom, a Orkanski visovi
predstavljaju sve suprotno reéenomu. Izabravsi Drozdov majur, materijalno blagostanje i
socijalne konvencije, Catherine je izdala Heathcliffa, sebe i duhovno bogatstvo Orkanskih

visova (Almeida 2011: 60). ,,Mi 1 dalje suosjecamo s Heathcliffom, cak i poslije njegova
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vijenCanja s Isabellom, jer nas Emily Bronté uspijeva uvjeriti da Heathcliff zastupa nesto
moralno nadmo¢nije od onoga Sto zastupaju Lintonovi.“ (Kettle 1962: 174). Heathcliff suocen
s Catherine koja umire bezobziran je, umjesto utjehe koju ¢ovjek obi¢no daje drugome na

samrtnoj postelji, on analizira sve §to je ona uéinila (ibid.: 176):

Sad mi pokazujes kako si okrutna — okrutna i lazna. Zasto si me prezrela? Zasto si
prevarila vlastito srce, Cathy? Nemam ni rije¢i utjehe. Ti ovo zasluzujes. Ubijas samu
sebe. Da, moze§ me ljubiti i plakati, izmamiti mi poljupce i suze; oni ¢e te satrti,
prokleti te. Ljubila si me — pa kakvo si pravo imala da me napusti§? Kakvo pravo —
odgovori mi — radi bijedne naklonosti prema Lintonu? Ti si nas rastavila svojom
voljom, a ne ni patnja, ni poniZenje, ni smrt, ni i$ta na Sto bi nas mogli osuditi Bog ili
Sotona. Ja ti nisam slomio srce — ti si ga slomila i, slamajuci ga, slomila si i moje. To
gore po mene §to sam jak. Zelim li Zivjeti? Kakav ée to Zivot biti kad ti... Oh, BoZe, bi

li ti htjela Zivjeti, a da ti dusa bude u grobu? (Bronté 2013: 151 — 152).

,Ovo je jedan od najsurovijih ulomaka u Ccitavoj knjizevnosti, ali ujedno i1 jedan od
najdirljivijih. U dijelu knjige koji slijedi nakon Catherinine smrti Heathcliff nastavlja osvetu
koju je zapocCeo svojom zenidbom s Isabellom.* (Kettle 1962: 176 — 177). | nakon smrti,
Catherine ostaje Heathcliffova pokretacka sila, a tek 17 godina poslije Citatelj saznaje i za
njezinu duhovnu prisutnost u njegovu zivotu (Craik 1968: 22), za koju je sam Heathcliff

molio:

(...) rekla si da sam te ja ubio — neka me onda progoni tvoj duh. Budi uvijek sa mnom
— poprimi bilo koji oblik — izludi me! Samo me nemoj ostaviti u ovom bezdanu u
kojem te ne mogu naci.! Oh, Boze! Ovo je nezamislivo. Ne mogu zZivjeti bez svog

zivota! Ne mogu Zivjeti bez svoje duse! (Bronté 2013: 158).

U razdoblju izmedu Catherinine i Lintonove smrti, u kojem Heathcliff ostvaruje svoju osvetu,
pripovjeda¢ isti¢e njegovu mo¢ da poti¢e strah i mrznju §to se postize ne samo njegovim

okrutnim ¢inovima, nego i utjecajem koji ima na druge likove u romanu (Craik 1968: 31).

, U trenutku njegova uzasnog trijumfa“ (Kettle 1962: 179), Heathcliffova se ,,osvetnicka
tragedija“ zavrSava (Thorméhlen 1997: 197) ulaskom u Orkanske visove gdje zatice Haretona
i Cathy kako zajedno ¢itaju i uce: ,,0Oboje su istodobno podigli glavu i susreli se s pogledom
gospodina Heathcliffa. MoZda niste opazili da su njihove oc¢i vrlo slicne i da su to oci

Catherine Earnshaw.* (Bronté 2013: 295). Thorméhlen isti¢e kako nije pretjerano govoriti da
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je ,.Jjubav ugasila njegovu zelju za osvetom* jer Heathcliff uskoro izrice poznate reCenice

koje svjedoce o njegovoj promjeni:

Moji stari neprijatelji nisu me pobijedili; sada bi bio pravi trenutak da se osvetim
njihovim predstavnicima. Mogao bih to uciniti, i nitko me ne bi mogao sprijeciti. No,
gdje je smisao svega toga? Nikoga mi se ne tuce, ne mogu se potruditi ni da podignem
ruku! Kao da sam se cijelo vrijeme trudio da pokazem lijepu crtu velikodusnosti.
Daleko od toga: izgubio sam sposobnost uzivanja u njihovu unistenju, a i prelijen sam

da nesto uzalud rusim. (Bronté 2013: 296).

,Cathy 1 Hareton ne znaCe u romanu jednostavno obnovljenu Catherine i Heathcliffa®, no
,,kada Hareton, koji ga voli, priska¢e u pomo¢ Cathy kada je on udara, Heathcliffu postaje
jasno sve znacenje njegova vlastitog odnosa prema Catherine, i on postaje svjestan da u
osjecaju koji postoji izmedu Cathy i Haretona ima neceg podudarnog. (Kettle 1962: 180).
Njihovo je zdruzivanje bio kljucan trenutak koji se moze drzati trenutkom Heathcliffove
promjene. ,Jer sada je Heathcliff prvi put suofen ne s onima koji prihvacaju vrednote
Drozdova majura, ve¢ s onima koji dijele njegove vlasti, ta divlja nastojanja da odrzi svoja
prava, ma kako bila neznatna slicnost medu njima.* (ibid.). Kettle tvrdi kako je Catherine
morala pogledati u lice izdaji svoje ljubavi i suociti se s njom, te da isto mora uéiniti i
Heathcliff. ,,Istina je da Heathcliff prestaje biti izrabljivan, ali je takoder istina da u onoj mjeri
u kojoj prihvaca mjerila vladajuce klase, gubi ljudske vrednote koje su prisutne u njegovoj

ranoj pobuni i njegovoj ljubavi prema Catherine.* (ibid.: 183).

Heathcliff se, kako sam kaze, ne kaje za ono $to je u€inio; on ima jednu Zelju koju svim svojim
bicem i sposobnostima Zarko zeli ostvariti (Bronté 2013: 298) — kona¢no sjedinjenje s
Catherine. Pri kraju je fizicki 1 psihicki rastrojen, a Nelly ga pokuSava umiriti 1 nagovoriti da
jede, na Sto on odgovara da: ,,To je kao da kazeS 'miruj' ¢ovjeku Sto se bori s valovima
nadomak obale. Najprije se moram dokopati obale, a tek onda mirovati (Bronté 2013: 305).
Heathcliff joj napominje: ,,Kazem ti da sam ve¢ skoro stigao na svoje nebo, a nebo drugih
ljudi za mene nema nikakvu vrijednost niti me se tice.“ (Bronté 2013: 305). Heathcliff umire s
rukom ispruzenom kroz otvoren prozor, koji u djelu simbolizira i odvojenost i ponovno

zdruzivanje (usp. van Ghent 1952: 193), na istome mjestu gdje je na pocetku romana nakon

Lockwoodova sna dozivao Catherine da ude.
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3.2.1. Metodicki pristup Heathcliffovoj psiholoSkoj karakterizaciji

Psiholoskom karakterizacijom lika ucenik bi trebao istraziti emocionalni i voljni zivot lika,
njegova svjesna i podsvjesna stanja te moguce motivacije za njegovo djelovanje (Dikli¢ 1989:
91). U fragmentarnome pristupu romanu, Heathcliffovoj psiholoskoj karakterizaciji najbolje
je pristupiti pomoc¢u njegova odnosa s Catherine (detaljnije o odnosu s Catherine u odjeljku
4.1.). U pripremi za eksperimentalni sat odabrana su dva takva ulomka (Catherinina odluka o
udaji i Heathcliffov monolog na njezinoj samrtnoj postelji) koja se mogu procitati u prilogu
pripremi. Psiholoska se karakterizacija u pripremi ostvaruje pitanjima i zadatcima Kkoji su
usmjereni na izravnu i neizravnu spoznaju njegovih psihi¢kih osobina (ibid.: 92). Najvaznije
je da ucenici shvate Catherininu presudnu ulogu u Heathcliffovu zivotu, te posljedice koje je
ta ljubav za njega imala. Takoder, ucenicima mogu biti predstavljeni i drugi vazni trenutci u
Zivotu protagonista, poput gore ve¢ spomenutoga, kada Hindley Heathcliffovo nastojanje da
bude bolji nagraduje kaznom. Ukoliko se radi o jednome Skolskome satu (kao u slu¢aju ovoga
teksta), svakako treba izdvojiti i citat koji sugerira Heathcliffovu promjenu (pruzeno na kraju
pripreme) zbog isticanja moralne pouke o uzaludnosti ljudske osvete. Ako bi se djelo
tumacilo vise Skolskih sati, promjeni koja nastupa u protagonistu trebalo bi posvetiti vise

vremena pa i potaknuti raspravu o problemu osvete.
3.3. Heathcliffova eti¢ka karakterizacija

Etickom se karakterizacijom ,,istraZuju moralna htijenja, moralni €ini 1 postupci, moralni
nazori i djelovanje lika, odnosno ljudsko i druStveno opredjeljenje lika s obzirom na pojedinca
1 kolektiv, medusobni odnosi likova uopce: stav lika prema svijetu (prirodi 1 druStvu) i
njegove moralne osobine u odnosu prema drugima.“ (ibid.: 83) U ovome tekstu eti¢ka se
karakterizacija usredotoCuje na Heathcliffov odnos i1 stav prema drugim likovima, odnosno
prema svojoj sredini. U odnosu prema drugim likovima najbolje se primjecuje Heathcliffova
osvetoljubivost, manjak suosjecanja i topline (Almeida 2011:59). Hindleyju, koji ga, nakon
ofeve smrti, spusta na razinu sluge, na taj nafin odvajaju¢i ga od Catherine — psiholoski,
fizi¢ki 1 socijalno (Bell 1962: 190), osvecuje se vrlo brzo nakon svojega povratka. UniStava ga
najprije financijski, a potom dovodi do potpunoga psihi¢kog rastrojstva. Nakon njegove smrti
vidljiv je i prijelaz Heathliffove Zelje za osvetom i na drugu generaciju (Skjaldardottir 2012:
15) — njegova sina Haretona: ,,A sada si moj, lijepi moj decko! I vidjet ¢emo hoce li jedno
drvo rasti krivo kao 1 drugo kad ga savija isti vjetar.” (Bronté 2013: 175). Heathcliff se

odlu¢uje prema djecaku ponasati na jednak nacin kao $to se i Hindley vladao prema njemu
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(usp. Skjaldardéttir 2012: 13): ,,Stoga je Heathcliff, zlonamjerno, ¢vrsto odluc¢io da od njega
napravi zivotinju; nitko ga nije ucio Citati ni pisati, nitko ga nikada nije korio zbog losih
navika, ako nisu ljutile njegova skrbnika, nikada ga nitko nije poveo putem vrlina niti
upozoravao na mane.” (Bronté 2013: 185). Nagon za osvetom Hindleyju jasno se vidi kada
Heathcliff instinktivno i sluajno spaSava malenoga Haretona, nakon cega Nelly ovako

opisuje njegovu reakciju:

Ono je izrazavalo, jasnije od rijeci, najzescu bol §to je sebe pretvorio u sredstvo za
sprecavanje vlastite osvete. Da je bila tama, on bi valjda bio pokuSao ispraviti tu
pogresku time §to bi smrskao Haretonovu lubanju na stubama; no mi smo bili ocevici

djecakova spasa. (Bronté 2013: 73).

Heathcliff se Zzeni Isabellom Linton samo kako bi se osvetio Edgaru, a dijelom i Catherine
(ibid.: 59):

Zelim da budes svjesna injenice da znam kako si odvratno postupila prema meni —
Odvratno! Cujes 1i?... I blesava si ako sebi umisljas da ja to ne opazam; i slaboumna si
ako misli§ da se mogu utjesiti slatkim rije¢ima; a ako zami$lja§ da ¢u trpjeti ne
osvetivsi se, uvjerit ¢u te u suprotno u najskorije vrijeme! U meduvremenu ti hvala §to
si mi odala tajnu svoje Surjakinje, kunem se da ¢u to itekako iskoristiti! (Bronté 2013:
108).

U razgovoru s Catherine, Heathcliff predskazuje Isabellinu budu¢nost u Orkanskim visovima:

Cula bi ¢udne stvari kad bih Zivio sam s tim odvratnim, sladunjavim, vostanim licem.
Najnormalnije bi bilo svaki dan obojiti to blijedo lice duginim bojama i plave oci
pretvoriti u crne: one odvratno nalikuju na Lintonove i poti¢u prezir. (Bronté 2013:
102).

U svojoj osveti Edgaru Lintonu, iskori$tava i svojega sina, Lintona Heathcliffa i Edgarovu

kéer, Cathy — koje prisiljava na brak.

Heathcliff na svoje neprijatelje s punom bezobzirnos¢u primjenjuje njihovo vlastito oruzje,
protiv njih okrece njihova vlastita mjerila, novac 1 brak iz koristi, a ono §to njegovu mastu
posebno golica vrhunski je trijumf vladajuce klase — u Haretonu, djeCaku kojega ponizava,
pobuduje duboku i strastvenu privrzenost (Kettle 1968: 178). Heathcliff svojim Zzrtvama daje

ironi¢nu sliku njihove potisnute vaZznosti, a groteskno isticuéi karakteristike onih koje
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svrgava, njegova djela otkrivaju snagu elemenata koji su izgradile ta obiljezja. (Vine 1994:
342). Usprkos svemu §to on jest i $to ¢ini, Citatelj i dalje osjeca simpatiju prema Heathcliffu —
ne zato Sto ga brani, ve¢ zato Sto s njime suosjeca i shvaéa duboke i slozene okolnosti koje

stoje iza njegovih postupaka (ibid.: 177 — 178).

Njegova Zelja za osvetom i uzitak u nanoSenju boli drugima mogu se saZeti u jednoj njegovoj

izjavi:

Nemam samilosti! Sto se crvi viSe grcée, viSe ih zelim gaziti. To je poput moralne

zubobolje, §to je bol veéi, ja snaznije Skrguc¢em. (Bronté 2013: 144).
3.3.1. Metodicki pristup Heathcliffovoj etickoj karakterizaciji

,U interpretaciji lika teSko je strogo razluciti etiCku karakterizaciju od psiholoske. Tim vise
§to 1 pojmovno (terminoloski) nisu precizno razluCene eticke kategorije od psiholoskih.*
(Dikli¢ 1989: 84). U pripravi koja ¢e uslijediti u 5. odjeljku odabrani su neki od
reprezentativnih citata koji se ticu Heathcliffova odnosa prema drugim likovima, ukljucujuéi i
posljedn;ji citat iz prethodnoga odjeljka. Neki od tih citata odnose se istodobno i na eti¢ku i na
psiholosku karakterizaciju, $to se moze nazvati eti¢ko-psiholoskom karakterizacijom (ibid.:
86). Ipak, bilo bi poZeljno da nastavnik pomogne ucenicima u razdvajanju etickih osobina od
psiholoskih. Svrha odabranih dijelova teksta jest da uéenici shvate narav osvete glavnoga lika,
koja nije samo unutarnja pobuda, nego osveta koja ima i djelatnu snagu. Kada ucenici zapaze
njegov uzorak okrutnoga vladanja prema vecini likova, lakSe ¢e shvatiti kako ga eticki

okarakterizirati te izgraditi kriticki odnos prema njegovim postupcima.

Heathcliffovoj etickoj karakterizaciji moze se pristupiti i na drugaciji nacin (u
fragmentarnome pristupu). Uceniku se, primjerice, mogu podijeliti nastavni listi¢i koji bi
kronoloski prikazivali njegovo vladanje prema jednome od likova, i razornu mo¢ koju je
takvo ponasanje imalo za zivot odabranoga lika (na primjer, Catherine Linton, Hindley
Earnshaw, Isabella Linton). Na kraju bi se takve analize prikazala i sinteza odnosa prema
drugim likovima, te bi ufenik na taj nacin bolje pronikao u moralni, unutarnji svijet

protagonista.
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4. Heathcliffov odnos sa Zenskim likovima
4.1. Heathcliffov odnos s Catherine

,Pripovijest o Heathcliffu i Catherine srediste je knjige, no nije lako to¢no odrediti kakvoéu
osjecaja koji th vezu. Heathcliff povodom Catherinine smrti vice: ,,Ne mogu Zivjeti bez
svojega zivota! Ne mogu zivjeti bez svoje duse!* (Bronté 2013: 158). Ovdje se priopcava
osjecaj bliskosti koja je dublja od seksualne privlac¢nosti, nesto Sto se ne moze opisati samo
kao romanti¢na ljubav. Ova je bliskost iskovana u pobuni.” (Kettle 1968: 169). Naime,
gospodin Earnshaw prema Heathcliffu postupa kao prema jednome od svoje djece, mozda i
bolje. No, nakon njegove smrti, Hindley ga ,,vrijeda i ponizava“ (ibid.). Catherine i Heathcliff
bune se protiv Hindleyeva rezima, okreCuc¢i se jedno prema drugome. ,,On, izbaceni
izopcenik, okreée se k zivahnoj, smjeloj, neustrasivoj djevojci koja mu jedina pruza ljudsko
razumijevanje i prijateljstvo. A ona, rodena u svijetu Orkanskih visova, osje¢a da se mora
potpuno povezati S njime u njegovoj pobuni protiv tiranije Earnshawovih i svega $to ta
tiranija sa sobom donosi ako zeli posti¢i potpunu ljudskost, biti vjerna sebi kao ljudskome

biéu.* (ibid.: 172).

Allen Stevenson se u svome ¢lanku (1988) bavi upravo prirodom njihova odnosa i nudi neke
drugacije pretpostavke, odnosno pokusava otkriti S§to je zblizilo nesretne ljubavnike, ,,$to
Catherine vidi u Heathcliffu“. Navodi da nakon smrti gospodina Earnshawa njih uistinu
povezuje bunt protiv Hindleya, ali kako to nije dogadaj koji 1h je zblizio, ve¢ da su oni postali
bliski nedugo nakon Heathcliffova dolaska na Orkanske visove (Allen Stevenson 1988: 64):
.1 previse je voljela Heathcliffa. Bila bi joj najveca kazna kad bismo je odvojili od njega, a
ipak su je grdili zbog njega vise nego ikog drugog.” (Bronté 2013: 44). Stevenson raspravlja o
mogucnosti da je priroda osnova njthove veze, no odbacuje tu mogucnost jer je nejasna i
nedovoljno ¢&vrsta. Iznosi zakljucak da ta dva bi¢a zapravo povezuje Catherine sama.
Heathcliff u svijet Orkanskih visova dolazi kao ,prazna plo¢a“ koju je Catherine mogla
ispunjavati po zelji. Zbog toga, prema Allenu Stevensonu, Catherine zapravo preuzima vlast

nad njime te zasluzuje etiketu ,,vampira® vise nego on sam (Stevenson 1988: 71 — 73).
Kao djeca, Heathcliff i Catherine su nerazdvojivi:
No najviSe su se veselili kad bi ujutro otr¢ali na vriStinu i ondje ostali cijeli dan, a

kazna koju bi poslije dobili bila bi im Saljiva sitnica. (...) oni bi zaboravili sve onoga
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trenutka kad bi opet bili zajedno, barem onog trenutka kad bi smisljali opak osvetnicki
plan. (Bronté 2013: 48).

Djetetu Hetahcliffu Catherine je vaznija od njega samoga te su svi njegovi osjecaji ve¢ u
djetinjstvu usmjereni na nju $to dokazuje i njegova nesebi¢nost kada je vidio Catherine sretnu

u prvom posjetu Drozdovu majuru (Craik 1968: 25).

Klju¢nim dogadajem za njihov odnos pokazuje se scena Catherinina priznanja Nelly o udaji

za Lintona. Heathcliff bjezi, ali prije nego ¢uje njezino ljubavno priznanje:

Ponizila bih se kad bih se sad udala za Heathcliffa, ne bi ni pomislila na to; stoga on
nece nikada saznati koliko ga volim, i to ne zato §to je lijep Nelly, nego zato Sto je on
viSe ja nego ja sama. Bez obzira na to od ¢ega su satkane nase duse, njegova i moja su
iste; a Lintonova se razlikuje od moje kao §to se mjesecCeva zraka razlikuje od munje

ili mraz od vatre. (Bronté 2013: 78).
Vrlo sliénima pokazuju se Heathcliffove rijeci (Allen Stevenson 1988: 64):

Kad bi je on ljubio svom snagom svojeg bijednog bica, ne bi mogao ni za osamdeset
godina ljubiti onoliko koliko ja mogu u jednom danu. | njezino je srce veliko kao i
moje. Prije bi more stalo u pojilo za konje, nego $to bi on mogao svojatati svu njezinu
ljubav! Pih! Pa ona prema njemu osjeca jedva nesto viSe nego prema svojem psu ili
konju. Za razliku od mene, u njemu nema nista $to bi se moglo voljeti. Kako ona moze

voljeti u njemu ono §to on nema? (Bronté 2013: 141 — 142).

Radi se o metaforickim konstrukcijama i vrlo sliénim govorima. Catherine govori kako je
razlika izmedu njih sli¢na razlici izmedu mraza i vatre, dok Heathcliff napominje kako on 1
Catherine dijele zajedni¢ku dubinu, a s Lintonom povezuje povrsnost. (Allen Stevenson 1988:

61). U daljnoj raspravi s Nelly, Catherine pokuSava objasniti svoje osjecaje:

Moje velike nevolje na ovom svijetu ujedno su i Heathcliffove, gledala sam ih i
osjecala svaku pojedinu od samog pocetka; on je najveci smisao mog zivota. Kad bi
sve nestalo, a on ostao, ja bih i dalje postojala; i kad bi sve ostalo, a on bio unisten,
svemir bi se pretvorio u moéna neznanca, ja vjerojatno ne bih bila dio njega. Moja
ljubav prema Lintonu je poput lis¢a u Sumi: s vremenom ¢e se promijeniti, svjesna
sam toga, kao $to zima mijenja drvece. Moja ljubav prema Heathcliffu nalik je na

vjecne stijene u zemljinoj utrobi: izvor slabo vidljivog, ali potrebnog uzitka. Nelly, ja
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jesam Heathcliff. On je uvijek, uvijek u mojim mislima i radujem mu se kao §to se
radujem sebi, kao dijelu svoga bi¢a. Stoga nemoj vise govoriti o razdvojenosti; to je
neizvedivo, i... (Bronté 2013: 80).

Objasnjenje njezine ljubavi moze se poistovjetiti s Heathcliffovim poklikom: ,,Ne mogu

zivjeti bez svog zivota! Ne mogu Zivjeti bez svoje duse!* (Bronté 2013: 158).

Izabravsi Lintona, Catherine se duhovno prepolavlja i onemoguéuje sebi pun i sretan zivot
(Craik 1968: 17). lako kao jedan od razloga za udaju Catherine navodi da ¢e pomoci
Heathcliffu i osloboditi ga bratove vlasti (Bronté 2013: 79), Citatelj pretpostavlja da ona Zeli
pripadati civiliziranome svijetu, ali nikad ne uspijeva potisnuti svoju divlju narav (Almeida
2011: 57). U pokusaju pripadanja civiliziranome svijetu Drozdova majura, Catherine izdaje

SvVoju narav, te je upravo vlastita narav do kraja romana i unistava (Skjaldardottir 2012: 18).

Osim romanti¢nih, romanticarskih i druStveno temeljenih tumacenja srediSnje ljubavne
pripovijesti u romanu, postoje i nesto drugacije interpretacije. Primjerice Thorméhlen tvrdi da
Catherine, govoreci Nelly da je ona Heathcliff, misli da je on njezin sastavni dio, integralna
komponenta njezine egomanije, te da zato ne moze shvatiti zasto bi je udaja za Edgara
rastavila od Heathcliffa. Naime, na taj nacin ¢e se, onaj dio nje koji je Heathcliff, takoder
udati za Edgara i tako dobiti pristup bogastvu i drustvenom utjecaju Drozdova majura, kao i
ona sama (Thormé&hlen 1997: 186).

U svojemu ¢lanku The Incest Theme in Wuthering Heights (1997) Eric Salomon tvrdi da
postoji moguénost da su Catherine i Heathcliff zapravo brat i sestra, te da to objaSnjava
nemoguc¢nost njihova sjedinjenja na zemlji. Navodi kako je Heathcliffov ulazak u obitelj
Earnshawovih mistian, da je gospodin Earnshaw putovao gotovo 60 milja pjeSice te da
Bronté ne navodi razlog njegova putovanja. Nakon $to donese nepoznato siroce u kucu, on, ne
samo da ga prihvaca kao vlastito dijete, nego mu ubrzo Heathcliff postaje miljenik, drazi od
vlastite djece. Salomon se na koncu ¢lanka pita je li moguée da Catherine, govoreci da je ona

Heathcliff, zapravo tvrdi da su oni iste krvi?

Linda Gold u svojemu ¢lanku Catherine: Mother and Daughter (1985) iznosi frojdovsko
tumacenje Catherinina sazrijevanja iz djevojcice u zenu. Ona tvrdi kako Catherine dijeli svoju
osobnost identificirajuéi se, najprije s Heathcliffom, a onda, kada pokusava zauzeti mjesto u
drustvu, i s Lintonom. Id — Heathcliff — nije vidljiv ni svjestan dio, no predstavlja nuznu

osnovu svake osobnosti. Linton pripada civilizaciji koja je vidljivija, bas kao §to je i /iSce u
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Sumi vidljivije od vjecnih stijena u zemljinoj utrobi. Catherinina sinteza nije moguca, a njezin

jedini izlaz je smrt.
4.1.1. Metodicki pristup Heathcliffovu odnosu s Catherine

Budu¢i da je protagonistov odnos s Catherine okosnica ¢itavoga romana, odnosu bi se mogao
posvetiti dvosat tijekom kojega bi se mogli protumaciti svi vazni trenutci u razvoju
ljubavnoga odnosa muskoga i zenskoga protagonista. No, s obzirom na to da se u radu
romanu pristupa fragmentarno, i to tijekom jednoga Skolskoga sata, u pripravu su ukljucena
dva teksta koja se ti¢u protagonistova odnosa s Catherine. Rije¢ je o dijelu dijaloga izmedu
Nelly i Catherine u kojemu joj ona priznaje svoju odluku o skoroj udaji te o Heathliffovim
rijeCima upuéenima Catherine na samrtnoj postelji. Oba teksta predstavljaju prijelomne tocke
u zivotu protagonista — spoznaja o udaji voljene Zene popracena odlaskom i1 promjenom
glavnoga lika te smrt voljene Zene. U obama slu¢ajevima ucenicima se otvara moguénost
rasprave. U prvom sluc¢aju nastavnik moZze potaknuti raspravu o moguénosti borbe za voljenu
zenu, o moguc¢im razlozima Catherinina odabira, o razlozima Heathcliffove promjene te o
pitanju vjecne ljubavi, dok drugi tekst moze potaknuti na raspravu o njegovim pravim

osjecajima koji se kriju iza okrutnih rijeci.

Takoder, bilo bi poticajno s u¢enicima razgovarati o temi incesta u Orkanskim visovima koja
bi predstavljala netipican, ali ucenicima zanimljiv pristup romanu i naravi sveze izmedu
Heathcliffa i Catherine. No, ovakakav bi razgovor vjerojatno bio mnogo plodonosniji kad bi

se roman procitao u cijelosti.
4.2. Heathcliffov odnos s Isabellom

Isabella se pojavljuje kao privremeni pripovjedac u djelu kada podrobno prenosi Nelly svoju
pripovijest o braku s Heathcliffom (Shunami 1973: 466). Shunami napominje kako njezino

pismo ispunjava prazninu koja nastaje kada Heathcliff nestaje iz Nellyjina vidokruga.

Pike u svojemu ¢lanku ,,My name was Isabella Linton “: Coverture, Domestic Violence, and
Mrs. Heathcliff's Narrative in Wuthering Heights (2009) raspravlja o vaznosti Isabellina
narativa, te o ¢injenici da ona nije trivijalan lik kako je dotad u literaturi opisivana, ve¢ hrabra
zena koja napusta supruga zlostavljaca u vrijeme kada je nijedan zakon nije Stitio. Pismo
potpisuje s Isabella, a ne s Isabella Heathcliff, te ve¢ na pocetku pisma upucuje Nelly pitanje:

,Je li gospodin Heathcliff covjek? Ako jest, je 1i lud? Ako nije, je li vrag?* (Bronté 2013:
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130). Pike naglasava kako se propitivanje Heathcliffove humanosti treba povezati s njegovim
psihickim i fizickim zlostavljanjem, dok je rasprava o njegovoj ludosti tipi¢an produkt onoga
vremena kada je obiteljsko zlostavljanje bilo znak muZzevljeve ludosti. Nelly, kada je
posjecuje na Orkanskim visovima, opisuje njezin izmijenjen izgled: ,,Njezino lijepo lice bilo
je blijedo i bezizrazajno; kosa joj je bila neuvijena, nekoliko pramenova visjelo joj je preko
lica, a neke je nehajno ovila oko glave, i vjerojatno se od sino¢ nije presvukla.” (Bronté 2013:
139). Dok Heathcliff tvrdi Nelly kako Isabellu niSta ne prijeci da ode od njega, Isabella ljutito
odgovara: ,,PokuSala sam, ali ne usudim se to ponoviti.*“ (Bronté 2013: 144). Pike isti¢e kako
Heathcliff dobro poznaje zakone onoga vremena i ne prelazi dopustene granice pred drugima.
Primjerice, nakon Isabelline ljutite izjave o zelji da ga vidi mrtvoga, Heathcliff govori Nelly
da zapamti njezine rijeci ako bude morala svjedociti na sudu. Iako u djelu nema spomena o
tome, Pike navodi kako moguénost seksualnog zlostavljanja ne moze biti iskljucena te kako je

malo vjerojatno da je Linton zacet u ljubavnome ¢inu.

Heathcliff ne uspijeva podrediti i usutkati Isabellu. Bronté prikazuje i Isabellino nasilje kao
¢in samoocuvanja, za razliku od Heathcliffova zlostavljanja, predstavljajuci Isabellu kao
hrabru Zenu koja se osloboda supugova zatvora te uspijeva ponovo ovladati svojim Zivotom,
daleko od Heathcliffa (Pike 2009: 378). Bronté u svojemu djelu nudi os$tru kritiku kulta
zenidbene sveze dvaju pripadnika srednjega staleza, pokazujuéi kako i u 19. stoljecu, kada je
obiteljsko nasilje bila tema koja se obradivala iza zatvorenih vrata, domovi mogu postati

goti¢ki dvorci, a zene njihovi zavorenici (ibid.: 381).
4.2.1 Metodicki pristup Heathcliffovu odnosu s Isabellom

Ukoliko su ucenici procitali roman u cijelosti, najprije bi trebali zapaziti da je 1 Isabella jedan
od pripovjedaca u djelu. Isabellin narativ pruza razli¢ite moguénosti interpretacije. Njezinom
se pripovijedanju moze pristupiti kao sastavnome dijelu rasprave o Heathcliffovoj etickoj
karakterizaciji. No, njihovu se odnosu moze pridati i mnogo veca vaznost. Primjerice, ucenici
bi prije dolaska na lektirni sat morali (prethodnim poslom u kuéi) potkrijepiti tvrdnju da je
Isabella primjer zlostavljane Zene. Takoder, ucenike se moze podijeliti u dvije skupine koje bi
dobile dva razlicita zadatka koja bi trebali rijesiti prije dolaska na lektirni sat. Prva bi skupina
analizirala gore navedenu tvrdnju, a druga bi skupina istrazila zlostavljanje Zena u
danasnjemu vremenu, 0odnosno u stvarnosti. Na taj bi se nacin djelo i aktualiziralo, a ucenici

bi mogli usporediti saznanja do kojih su dosli. Uz to, nastavnik na satu moze izloZiti saznanja
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o pravima zena, razvodima braka i zlostavljanju onoga vremena, kako bi ucenici lakse

razumjeli djelo.

Ako se dijelu pristupa fragmentarno, svakako ucenicima treba osigurati makar jedan citat koji
bi se ticao Heathcliffova odnosa s Isabellom, a 0 kojem bi se raspravljalo u okviru njegove

etiCke karakterizacije.
4.3. Heathcliffov odnos s Ellen Dean

Ellen Dean (Nelly) na pocetku je romana predstavljena Citatelju kao zena od Cetrdeset godina
koja je domacica na Drozdovu majuru i kojoj se moze vjerovati da kazuje istinu, iako je u
prvom dijelu pripovijesti i ona sama dijete (Craik 1968: 39). Tijekom romana postaje vidljivo
da je ona i osoba koja, zajedno sa svojim reakcijama, pripada vremenu o kojemu kazuje, ali i

zrela Zena koja se sjeca svoje proslosti (ibid.).

Iz prvih poglavlja saznaje se da je postojala svojevrsna jednakost izmedu nje i nasljednika
Orkanskih visova, igrala se s Catherine i Hindlyjem te dobivala darove od njihova oca. Poslije
se pocinje skrbiti za djecu, ukljucujuéi i Heathcliffa, i postaje sluskinja, a naposlijetku i
domacica na imanjima. Na prijateljstvo i povezanost izmedu Catherine i Heathcliffa te na
njegovo ponasanje Nelly u pocetku gleda s prijekorom i brigom: ,,Nitko, osim mene, nije ga
dobronamjerno nazivao prljavcem i zapovjedio mu da se opere jedanput na tjedan (Bronté:
2013: 54).“ No, kako i sama kaze:

Ipak nisam mogla ludo zavoljeti Heathcliffa i Cesto sam se pitala cemu se moj
gospodar toliko divi na tom mrzovoljnom djecaku koji mu njegovu naklonost, koliko
se sjecam, nije nikad uzvratio ni jednim jedinim znakom zahvalnosti. Nije bio drzak
prema svojem dobrotvoru, bio je jednostavno bezosjecajan, premda je savrSeno dobro
znao da je zauzeo C¢vrsto mjesto u staréevu srcu i da je samo trebao otvoriti usta i svi u

ku¢i bi se morali pokoriti njegovim Zeljama. (Bronté 2013: 41).

Nelly se i skrbi za njega i njegove osjecaje na odredenim mjestima u romanu, primjerice na
kraju kad mu govori da se pokaje za spas svoje duSe, ili u sedmome poglavlju kad se

Heathcliff zbog svojega izgleda i podrijetla osje¢a manje vrijednim i nedostojnim Catherine:

Dobroc¢udnost ¢e ti pomoci da zadobijes lijepo lice, djecace moj, kad bi i bio crnac, a
zlo¢udnost ¢e 1 najljepSe lice pretvoriti u ruznije od ruznijega. A sad kad smo rijesili
pranje, ¢esljanje i mrzovolju — reci mi, mislis li da nisi prilicno lijep? Kazem ti da jesi.
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Mogao bi pro¢i kao preruseni kraljevi¢. Tko zna, nije li tvoj otac kineski car, a majka
indijska kraljica, pa svatko od njih moze tjednim prihodom kupiti Orkanske visove i
Drozdov majur zajedno? A tebe su mozda oteli zli mornari i dopremili u Englesku. Da
sam na tvojem mjestu, zamisljala bih nekakvo visoko podrijetlo, i pomisao na to dala
bi mi snage i dostojanstva da podnesem tlacenje sitnoga zemljoposjednika! (Bronté

2013: 57).

U nastavku romana, Nelly, naravno, ne podupire njegove osvetni¢ke planove te katkad u
njemu vidi Sto 1 ostali, neljudsko bice: ,,Osjecala sam se kao da nisam u drustvu ljudskoga
bica; Cinilo se da ne razumije §to mu govorim, stoga sam se povukla i zaSutjela, pomalo
zbunjena.“ (Bronté 2013: 151). Sumnje u njegovu ljudskost pronalaze potkrepu u brojnim
citatima u kojima je nazivan davolskim bi¢em, poput ovoga: ,,Je li on zloduh ili vampir, pitala
sam se?* (Bronté 2013: 302). Ipak, Nellyjina kona¢na potvrda Heathcliffove ljudskosti moze
se i§Citati iz Cinjenice da ona na koncu romana ne vjeruje da njegov i Catherinin duh hodaju

imanjem te iz njezinih rije¢i nakon Catherinine smrti:

Jadnice! pomislila sam. Imas i zivce i srce kao 1 tvoji bliznji! Zasto ih toliko zeli$
sakriti? Tvoj ponos ne moze zaslijepiti Boga. Navodi$ ga da ih kida sve dok ponizno

ne kriknes. (Bronté 2013: 157).

Nelly utje¢e na radnju u djelu, kako je ve¢ i spomenuto u 3. odjeljku, time utjecuéi i na
Heathcliffa. Njezin postupak, koji je imao najveci utjecaj na protagonista, bilo je presucivanje
njegove prisutnosti dok je razgovarala s Catherine o udaji, nakon ¢ega Heathcliff nestaje na tri
godine i vraca se kao promijenjen ¢ovjek. Upravo zbog ovoga postupka njezin se lik ne moze
svesti samo na pukoga promatraca koji pripovijeda videno, ona sudjeluje u radnji te, moglo bi
se reci, Zeli vazniju ulogu od one koja joj je prirodno dodijeljena. Nelly nema privatnoga
zivota izvan Orkanskih visova, ljubavnu vezu ili moguénosti za obitelj 1 kompenzira svoje
nemogucnosti u Catherininome Zivotu (i njezinim ljubavima), odlucujuéi joj preSutjeti tako
vazan podatak, nakon ¢ega lik Catherine Earnshaw polagano propada (Shunami 1973: 8).
Nelly presucuje Edgaru, medu ostalim, i Cathyjino dopisivanje i vidanje s Lintonom, $to na

odredeni nacin pospjesuje i omogucava Heathcliffov osvetnicki plan.

Ipak, iz djela se moze naslutiti da Heathcliff pokazuje postovanje prema Nelly Dean (Bronté
2013: 7), mozda zbog cCinjenice da je ona na koncu jedini preostali predstavnik prve

generacije (Craik 1968: 32). U posljednjim danima svojega zivota Hetahcliff joj i vjeruje
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dovoljno da joj povjeri svoje najdublje osjecaje i1 tajne (Hafley 1958: 213): ,,No, ti neces$
pricati o tome §to ti govorim; moje misli su trajno zakopane u sebe, a sada dolazim u
iskusenje da ih otkrijem nekome drugom.“ (Bronté 2013: 296). Njoj i dopusta da, uz
Haretona, jedina bude prisutna na njegovu pogrebu, §to takoder moze oznacavati odredenu
dozu osjecaja privrzenosti nekarakteristicnu za Heathcliffa. Valja napomenuti da Heathcliff ne
preze ni pred Nelly u svome osvetnickom planu pa i nju nerijetko iskoristava da bi ostvario
svoje namisli, a njegovi postupci rezultiraju njezinim sve ve¢im udaljavanjem od njega i

odbijanjem njegova posljednjeg zahtjeva (Thorméhlen 1997: 3 — 4):

(...) uznemireno me gledajuci, zatrazio da dodem 1 sjednem s njim u kuci; htio je da
netko bude s njim. Odbila sam i otvoreno rekla da nemam ni volje ni snage biti s njim
nasamo. (Bronté 2013: 306).

4.3.1. Metodicki pristup Heathcliffovu odnosu s Ellen Dean

Ako bi se roman obradivao dva Skolska sata, uz pretpostavku da su ucenici procitali cijeli
roman, pri interpretaciji bi se pozornost mogla usmjeriti i na Heathcliffov odnos s Nelly Dean.
Vazno je da ucenici ustanove da je ona jedan od pripovjedaca u djelu, ali i jedan od likova. U
kontekstu Hetahcliffove karakterizacije u€enici bi trebali uociti povjerenje koje joj je iskazao
na kraju djela te razmisliti zaSto je to ucinio. U€enicima se mogu ponuditi razliita rjeSenja:
Heathcliffova samoca, psihicka nestabilnost na kraju djela, kajanje, Nelly kao najblizi
predstavnik obitelji koju on ima, Nellyjina maj¢inska figura... Ako se odabere ovakav pristup,

ucenici bi trebali potkrijepiti svoj odabir da bi se izbjeglo nasumi¢no odgovaranje.

Takoder, ucenicima se moze dati zadatak da odrede kako Nelly utjece na pripovijest,
odnosno utjece li uopée na zaplet u djelu. Takoder, nastavnik moze potaknuti na raspravu o
tome je li Nelly negativan lik, odnosno antagonist u djelu. Time bi ucenici roman sagledali u
cjelini, na razini drugacijoj od klasi¢ne interpretacije 1 analize prema kojoj je Nelly maj¢inska

figura u djelu i primjer dobrohotnosti.

25



5. Primjer pisane priprave za sat u drugome razredu gimnazije

SveuciliSte u Zagrebu

Filozofski fakultet

Odsjek za kroatistiku

Katedra za metodiku nastave hrvatskoga jezika i knjiZevnosti

Ak. god.: 2014./2015.

METODICKA PISANA PRIPRAVA ZA 1ZVEDBU
NASTAVNOGA SATA IZ KNJIZEVNOSTI

Emily Bronté, Orkanski visovi

Mentor: prof. dr. sc. Dean Slavi¢ Studentica: Martina Rubi¢

Split, 28. svibnja 2015.
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3

Skola: V. gimnazija ,,Vladimir Nazor*

Razred: 2. (drugi)

Nastavni predmet: Hrvatski jezik

Nastavno podrudje: knjizevnost

Nastavna jedinica: Orkanski visovi

Tip nastavnog sata: interpretacija i analiza, fragmentarni pristup

Trajanje obrade nastavne jedinice: jedan Skolski sat

Zadace nastavnoga sata:
a) obrazovne
= ponoviti vrste karakterizacije lika
= primijeniti znanja o karakterizaciji u pristupu protagonistu romana
= yoditi pripovjedne tehnike i pripovjedaca
= nauditi obiljezja junaka bajronovskoga tipa

= upoznati se s romanom Orkanski visovi

b) odgojne
= osvijestiti potrebu za uporabom razliitih izrazajnih moguénosti hrvatskoga
jezika
= potaknuti na Citanje cijeloga romana
= razvijati osjecaj suosjecanja za tude patnje
= razvijati negativan stav prema zlostavljanju

= razvijati svijest o ljepoti i bogatstvu hrvatskoga jezika

c) funkcionalne
= razvijati sposobnost dozivljavanja
= razvijati sposobnosti povezivanja i rada na tekstu
= razvijati sposobnosti uocavanja i razlikovanja

= poticati i razvijati sposobnost samostalnoga zaklju¢ivanja

d) komunikacijske
* razvijati usmeno izrazavanje

= njegovati komunikacijske vjestine ucenika tijekom rada u skupini
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= poStivati misljenje sugovornika
= razvijati sposobnost argumentiranoga govorenja

= postivati govorne vrednote pri ¢itanju i govorenju

Metodicki sustavi: analiticko-eksplikativni, korelacijsko-integracijski

Unutarpredmetna korelacija: jezi¢no izrazavanje

Nastavni oblici: frontalni rad, rad u skupinama, individualni rad

Nastavne metode: metoda Ccitanja naglas, metoda interpretativnoga Citanja, metoda
usmjerenoga Citanja, metoda Citanja sa zadatkom, metoda pisanja, metoda zapazanja, metoda
zakljuCivanja, metoda upucivanja, metoda pripovijedanja, metoda objasnjavanja, metoda
zamisljanja, metoda dozivljavanja, metoda razgovora, metoda rada na zadatcima, metoda rada
na tekstu

Nastavna sredstva i pomagala: Ziva rije¢ nastavnika i ucenika, olovka, nastavni listi¢i,

ucenicki rad, anketni listi¢i

Ustroj nastavnoga sata:

. Pozdravljanje i predstavljanje (1 minuta)

. Dozivljajno-spoznajna motivacija (4 minute)
. Ponavljanje poznatih ¢injenica (2 minute)

. Najava teme i lokalizacija (3 minute)

. Interpretativno €itanje (2 minute)

. Emocionalno-intelektualna stanka

. Objava dojmova (1 minuta)

o N O »n b~ W N

. Interpretacija (24 minute)
a) odredba prijelomnoga trenutka u Zivotu protagonista
b) rad u skupinama
c) objava rezultata

9. Provedba ankete (7 minuta)

10. Pozdrav (1 minuta)
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TIJEK 5 METODE | NASTAVNI
NASTAVNOGA SADRZAJ NASTAVNE JEDINICE OBLICI 1IZVORI,
SATA SREDSTVAI
POMAGALA
S: Dobro jutro! Ja sam Martina Rubi¢.
1 pozdravljanje i | Studentica sam kroatistike i lingvistike | predstavljanje, Zivarije
predstavljanje na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. | | opustanje i nastavnika

2. dozivljajno-
spoznajna

motivacija

3. Ponavljanje
poznatih
¢injenica

sama sam, ne tako davno, sjedila u ovim

klupama pod budnim okom naSe

profesorice Leroti¢ kojoj zahvaljujem
§to mi je omogucila da danas budem s
vama. DrZim ovaj nastavni sat u svrhu
pisanja rada:

svoga  diplomskog

Interpretacija i  metodicki  pristup
protagonistu Orkanskih visova, s posebnim

osvrtom na odnose sa Zenskim likovima.

S: U ruci drzim nekoliko kartica. Na
svakoj od njih prepisan je citat o nekome
liku iz razli¢itih djela iz svjetske i
hrvatske knjiZevnosti. Citat éu vam tekst
s kartica, a vi ¢ete pokuSati prepoznati o

kojem se knjiZevnome liku radi.

(Citam tekst s kartica i ucenici prepoznaju

likove. Prilog 1)

S: Zasto ste uvijek uspjeli prepoznati o
kojemu se knjizevnome liku u citatu
govori?

U: Jer je spomenuta njegova najcesSca

osobina, misao ili djelo.

stvaranje
ugodnoga

ozracja

metoda
upucivanja,
metoda

objasnjavanja

metoda
zakljucivanja,
metoda Citanja

naglas

metoda
razgovora,
metoda

zaklju€ivanja

Ziva rijec

nastavnika

kartice

ziva rijec
nastavnika i

ucenika
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4. Najava teme i
lokalizacija

S: Tako je. A kako nazivamo prikaz lika
u nekome knjiZevnome djelu?

U: Karakterizacija lika.

S: Koje vrste karakterizacije likova
poznajete?

U: Socijalnu, psiholosku, fizi¢ku, govornu i
eticku karakterizaciju.

S: lzvrsno. Kojim se pripovjednim
tehnikama moze postici karakterizacija?
U: Postize se monologom, dijalogom,

pripovijedanjem, opisivanjem...

S: Nakon S§to ste uspjeSno prepoznali
neke od najpoznatijih knjiZevnih likova,
na danasSnjemu satu pristupit ¢emo
protagonistu djela Orkanski visovi koje je
napisala Emily Bronté.

Roman je objavljen godine 1847. u
Engleskoj. Vi ste sada s povijesti
knjizevnosti stigli do kraja razdoblja
klasicizma i jo§ ne znate mnogo o epohi u
kojoj je djelo nastalo — realizmu, a ni o
pravcu koji je uslijedio nakon klasicizma
— romantizmu. Tijekom danaSnje
interpretacije moci ¢ete primijetiti da se
roman ne moZe jednoznacno odrediti
tipicnim za neku epohu jer pokazuje
odlike

romana (razdoblje realizma u Engleskoj)

romantizma, viktorijanskoga
i gotike.

Pretpostavljam da ste svi procitali kratak
sadrzaj koji sam vam poslala, te se

nadam da cete moéi razumjeti ulomke

metoda
zakljucivanja,
metoda

razgovora

metoda

upucivanja

metoda
objasnjavanja,
metoda

tumacenja

metoda

upucivanja

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

Ziva rijec

nastavnika

ziva rijec

nastavnika
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5. Interpretativno
Citanje

6. Emocionalno-
intelektualna
stanka

koje ¢emo danas Citati.

Samo ¢éu vas kratko podsjetiti na
osnovice zapleta i uvesti u fabulu ulomka
koji éu vam na pocetku procitati i koji
¢emo zajedno interpretirati.

Pripovjedaé¢, g. Lockwood, unajmljuje
imanje Drozdov majur i posjecuje
njegova vlasnika na imanju Orkanski
visovi. Moli sluskinju, Nelly, da mu
ispripovijeda o zbivanjima vezanima uz
obitelj koju tamo zatjece. Na taj nacin
Nelly postaje novi pripovjedac. Kazuje
da je na samome pocetku g. Earnshaw,
koji je imao dvoje djece — Catherine i
Hindleyja, s putovanja doveo neobi¢no
siro¢e koje je primio kao vlastito dijete i
nazvao ga Heathcliff. Nakon njegove
smrti, Hindley se jako loSe ponasa prema
Heathcliffu, uskracuju¢i mu nastavak
Skolovanja i srozavaju¢i ga na razinu
sluge i divljaka. Catherine razvija
potpuno drugaciji odnos s Heathcliffom,
oni se zajedno bune protiv Hindleyja i
njegova rezima u Orkanskim visovima.
Vezu se i zavole. Upoznaju Isabellu i
Edgara Lintona s kojima se Catherine
osobito zblizava. Sada ¢u vam procitati
ulomak u kojem se mlada Catherine

odlucuje udati za Edgara.

(Citanje ulomka. Prilog 2)

metoda
pripovijedanja,
metoda

objasnjavanja

metoda
interpretativnoga

Citanja

Ziva rijec

nastavnika

Ziva rijec

nastavnika

Ziva rijec
nastavnika,

nastavni listi¢

Ziva rijec

31




7. Objava
dojmova

8. Interpretacija
a) odredba
prijelomnoga
trenutka u Zivotu
protagonista

S: Sto vam se svidjelo u ulomku? Kako
ste ga dozivjeli?
U: Jako je emocionalan govor o ljubavi, ali

1 0 napustanju.

(Dijelim nastavne listice.)

S: Zasto se Catherine odlucuje udati za
Edgara Lintona? Odnosno, zaSto se ne
moZe udati za Heathcliffa?

U: Jer on ima niZi socijalni status.

S: Koji citat iz teksta to potvrduje?

U: Ponizila bih se kad bih se sad udala za
Heathcliffa.

S: Tofno. A, zasto ima niZi socijalni
status, zar nije trebao biti odgojen kao
njezin brat?

U: Hindley je od njega ucinio slugu, ona i
spominje da ga zeli osloboditi bratove
vlasti.

S: Kako biste protumadcili citate: nego
zato Sto je on viSe ja nego ja sama. Bez
obzira na to od Cega su satkane nase duse,
njegova i moja su iste.

ili

Nelly, ja jesam Heathcliff?

U: Ona zapravo Zeli re¢i da ga voli, da su
oni jedno.

S: Ovo se apsolutno moze drzati jakim
izrazom romanti¢ne ljubavi. Postoje i
brojna  druga

¢itanja. Primjerice,

feministicka kritika citala bi to kao
predanje Zenskoga subjekta muSkome

zbog inferiornosti.

metoda

razgovora

metoda
razgovora,
metoda
zakljucivanja,
metoda
povezivanja,
metoda
usmjerenoga

Citanja

metoda Citanja

naglas

metoda
zakljucivanja,
metoda
razgovora,
metoda

tumacenja

nastavnika i

ucenika

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

nastavni listi¢

Ziva rijec
nastavnika i
ucenika, nastavni

listi¢

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika
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Pokusajte povezati njihovo djetinjstvo s
ovim citatom?

U: Oni su se jako povezali u djetinjstvu, a
sada ona mora odrasti i udati se za nekoga
tko bi joj druStveno bio prihvatljiv.

S: ZaSto nije zanemarila ¢injenicu da je
on neobrazovan i niZega socijalnog
statusa? Zar se nisu zajedno borili protiv
drusStvene nepravde Kkoju je utjelovio
Hindley?

U: Mozda joj se svidio zivot koji je trebala
imati s Edgarom.

U: Ona ga je izdala. lzdala je njihovu
borbu. Mozda zato i kaze on je vise ja. On
je ostao vjeran principima njihova
djetinjstva.

S: Tako je, burZoaski i lagodan Zivot
zaveo je Cathy. Njoj pocinje smetati
njegov nedostatak obrazovanja i kulture.
U toj recenici ona mozZda priznaje da je
posustala od njihove borbe, posustavsi
tako i od sebe jer njihova potreba
jednoga za drugim u zajedni¢koj borbi,
njihova ljubav, najveéi je smisao njezina
Zivota. Heathcliff je vjeran njihovoj
ljubavi i vriStinama Orkanskih visova, a
ona izabire neSto drugacije znajuéi da
bira neSto protivno svojemu bicu,
prirodi, strastima i istini.

Heathcliff je ¢uo kako se ona ne mozZe
udati za njega jer bi je to ponizilo.
Odmah Zivota

odlazi, nestaje iz

Orkanskih visova i vraéa se nakon

metoda

upucivanja

metoda
razgovora,
metoda
zakljucivanja,
metoda

dozivljavanja

metoda

objasnjavanja

metoda
pripovijedanja,
metoda

objaSnjavanja

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

Ziva rijec

nastavnika

ziva rijec

nastavnika
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b) rad u
skupinama

c) objava
rezultata

nekoliko godina kao drugacija osoba. Bio
je to prijeloman trenutak u razvoju
njegove osobnosti. Zbog toga ga moZemo
svrstati u primjere viSedimenzionalnoga,
dinami¢nog lika u knjiZevnosti jer njegov
karakter  prolazi kroz  odredene
promjene.

Sada mozZete pogledati prvi zadatak na
nastavnim listi¢cima (Prilog 3). Na njima
je devet kracih odlomaka, odnosno citata
iz djela. Podijelit ¢u vas u skupine. Svaka
skupina procitat ¢e jedan odlomak i
pokusati zakljuditi kako je Heathcliff
okarakteriziran u tome odlomku (vrsta
karakterizacije). Uzmite u obzir tko te
rijeci izgovara, kome su upucene i tko je
pripovjedaé. U ulomcima ¢ete odrediti i
pripovjedne tehnike. Procitali ste kratak
sadrZzaj pa cete prepoznati o kojim je

likovima i kakvome odnosu rije¢.

(Ucenici rjeSavaju zadatak 3 minute.)

S:  Krenimo interpretirati ulomke

zajedno. Prva skupino, mozZete li
pretpostaviti kada se zbio ovaj razgovor
izmedu Catherine i Heathcliffa?

U: Prije njezine smrti.

S: Tako je. Je li vam neobi¢no da
musSkarac upuduje ovakve rije€i voljenoj

Zeni na samrtnoj postelji?

metoda
tumacenja,
metoda

objasnjavanja

metoda
upucivanja,
metoda

objasnjavanja

metoda Citanja
sa zadatkom,
metoda pisanja,
metoda rada na
tekstu i

zadatcima

metoda
razgovora,
metoda
zakljucivanja,
metoda

zamisljanja

Ziva rijec

nastavnika

Ziva rijec
nastavnika,

nastavni listi¢

ucenicki rad,

nastavni listi¢

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika
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U: Pa da, bilo bi ocekivano da bude malo
obazriviji i da joj pruZi rije¢ utjehe.

S: Biste li neke rijeci izdvojili kao osobito
okrutne?

U: Sad mi pokazujes kako si okrutna —
okrutna i lazna. Nemam ni rijeci utjehe. Ti
ovo zasluzujes.

S: Koja je ovo vrsta karakterizacije i Sto
ste iz ulomka zakljucili o Heathcliffu?

U: Mislim da je ovo psiholoSka
karakterizacija jer saznajemo mnogo o
njegovim osjecajima prema Catherine. Ovo
je dio njegova monologa.

S: Sto je za njega Catherine?

U: Njegova dusa.

S: Tako je, ona je njegovo srce. Pita je
zasto je prevarila svoje srce. Kako bi se to
metaforicki moglo protumaciti?

U: Zapravo je pita zasto je njega prevarila.
S: lzvrsno. Sam Heathcliff u jednome
trenutku govori: ,,Dvije bi rijeci bile
sadrZzaj moje buduénosti - smrt i pakao;
kad bih je izgubio, Zivot bi mi bio

pakao.“ I postao je.

S: Druga skupino, do kojih ste wvi
zakljucaka dosli?

U: U ulomku je lik fizicki okarakteriziran.
Prikazan je kao necisto, crnokoso dijete.
Nelly Dean opisuje Heathcliffa.

S: Heathcliff je bio crnokos, ali i tamnije
Kritika je

puti. raspravijala i o

mogucnosti da se radi o pripadniku crne

metoda
zapazanja,
metoda Citanja

naglas

metoda
zakljucivanja,
metoda
zapazanja,
metoda

razgovora

metoda
dozivljavanja,
metoda
zakljucivanja,
metoda

tumacenja

metoda
razgovora,
metoda

zapazanja

metoda

objaSnjavanja

Ziva rijec

nastavnika i

ucCenika, nastavni

listi¢,

ucenicki rad

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

ziva rijec

nastavnika i

ucenika, uc¢enicki

rad
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rase. Imao je tamne oc¢i, u romanu od

strane mnogih nazivane davolskim,
demonskim oc¢ima.
Jeste li opazili jo§ koju vrstu
karakterizacije?

S: Da. Lik je i socijalno okarakteriziran jer
se spominje da je bio napusten na ulicama
Liverpoola.

S: Tako je. Je li josS koja skupina u
svojemu odlomku pronasla socijalnu
karakterizaciju Heathcliffa?

U: Mi smo! Nazvan je Ciganinom i sinom
americkoga, Spanjolskog ili indijskog
mornara.

S: Tako je. Zna li se s pouzdanoséu tko je
Heathcliff i odakle on dolazi?

U: Ne. Svi imaju svoje pretpostavke o tome.
S: Tocno. Heathcliffovo podrijetlo je
nejasno i mutno. Je li joS neka od
skupina u svome ulomku pronasla
Heathcliffovu fizicku karakterizaciju?

U: U treCem ulomku Heathcliff je
okarakteriziran kao visok 1 stasit muskarac,
uspravnoga drzanja, ozbiljnih crta lica. Opet
ga opisuje Nelly Dean.

S: Mozete li pretpostaviti u kojem je
dijelu romana ovaj ulomak?

U: Vjerojatno se radi 0 njegovu opisu nakon
povratka na Orkanske visove.

S: Tako je. Lik dozZivljava promjene u
fizickome izgledu. Naime, Heathcliff je
sada po odijevanju i ponaSanju postao

pravi gospodin. Uz to, vraca se kao bogat

metoda
razgovora,
metoda

zapazanja

metoda
povezivanja,
metoda

zapazanja

metoda

zaklju€ivanja

metoda

povezivanja

metoda

zakljucivanja

metoda

objasnjavanja

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

Ziva rijec
nastavnika i
ucenika, uc¢enicki

rad

ziva rijec

nastavnika
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covjek i nitko ne zna kako je stekao svoje
bogatstvo. To je joS jedno prazno mjesto
u romanu koje stvara i pomalo misti¢no
ozradje.

S: Tko je pripovjeda¢ u ulomcima koje
smo spominjali, a koji govore o0 njegovu
podrijetlu i fizickoj karakterizaciji?

U: Pripovjedac¢ je Nelly Dean.

S: SlusSkinja pripovijeda o dogadajima
kojima je svjedodila ili o kojima je neSto
cula.
Je 1li ona sveznajuéi pripovjedac?
Objasnite!

U: Ne, ona ne moze znati sve $to se dogada,
samo ono $to je vidjela.

S: Tako je. Ona prenosi dogadaje,
odnosno svoju viziju dogadaja. Vjerujete
li vi takvome pripovjedacu? Vjerujete li
da je Heathcliff prikazan to¢no onakvim
kakav jest u svijetu romana?

U: Pa, mozda i nije. Nelly prenosi svoje
misli, a ne njegove.

S: lzvrsno. Vijerujete li pripovjedacu
kada prenosi izravni govor likova?

U: Da, jer zvuci uvjerljivo i tocno.

S: Iz sadrZzaja saznajete da se Heathcliff
oZenio za Isabellu jer s povratkom na
Orkanske visove zapravo zapoc€inje svoj
osvetnicki hod. Je li ijedna skupina
pronasla citat o njegovu vladanju prema
vrsti

Isabelli 1 o kojoj bi se

karakterizacije u tome ulomku moglo

metoda

razgovora

metoda
objasnjavanja,
metoda
zakljucivanja,
metoda

povezivanja

metoda

doZivljavanja

metoda
upucivanja,
metoda

objasnjavanja

Ziva rijec
nastavnika i
ucCenika, nastavni

listi¢

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

Ziva rijec

nastavnika i
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govoriti?

U: Sesti ulomak govori o njegovu odnosu
prema Isabelli. Pripovjedna tehnika koja je
upotrijebljena je dijalog. Isabella je za njega
odvratno stvorenje koje zasluzuje prijezir.
Ovdje se moze zapaziti psiholoska i eticka
karakterizacija jer mislim da bi joj on lako
naudio.

S: Tako je. Nakon Zenidbe on i jest mucio
mladu Isabellu, zlostavljao je, tukao te
psihi¢ki maltretirao. Spominje da bi joj
bijelo lice obojio duginim bojama, Sto
mislite, §to to znaci?

U: Znaci da bi je tukao.

S: Tako je. Je li joS tko pronasao citat o
tome kako se on ponasa prema drugima,
odnosno potvrde za eticku
karakterizaciju?

U: Peti citat svjedo¢i da dozivljava ljude
kao crve koje treba muciti.

U: Sedmi citat govori o tome da on fizicki
zlostavlja mladu Cathy.

U: U osmome citatu iz dijaloga s Cathhy
jasno je da bi uzZivao u tome da Edgar
Linton pati.

S: Tako je. Kako vi dozivljavate
Heathcliffov odnos prema drugima?

U: On je beS¢utan i uziva u zlostavljanju
drugih.

U: Nema osjecaja ni milosti.

S: Zalite li ga? Ipak je izgubio voljenu
Zenu zbog socijalnoga statusa?

U: To ne opravdava njegove postupke.

metoda
zapazanja,
metoda

objasnjavanja

metoda
objasnjavanja,
metoda
razgovora,
metoda
zaklju€ivanja,
metoda
dozivljavanja,
metoda

povezivanja

metoda

dozivljavanja

ucenika

ucenicki rad

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

ucenicki rad,

nastavni listi¢

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

38




Heathcliff nakon Catherinine smrti mudi

preostale ¢lanove obitelji Earnshaw i
Linton. Nakon Hindleyjeve smrti,
njegova sina Haretona pretvara u

divljaka (isto $to je Hindley njemu
ulinio). Isabella rada sina, Lintona, koji
dolazi Zzivjeti kod oca nakon majcine
smrti. Heathcliff zlostavlja boleZljivoga
djecaka i iskoriStava ga u planu da
preuzme Drozdov majur, tjerajuéi mladu
Cathy da se uda za Lintona.

Heathcliff ne pokazuje milost ni prema
kojemu liku (gotovo nikada) na putu
svoje osvete, bez obzira na to Sto drugi o
njemu mislili. Jedini iskreni, ali sada
duboko potisnuti osjecaji su oni koji ima
za Catherine, a koji su i bili okida¢ za
njegovo ponasanje. Dakle, prividno je
emocionalno hladan. Njegovo podrijetlo
je misticno, nepoznato. NaglaSen je
njegov individualizam i strasti, buntovan
je i ne prihvaca nikakvu kontrolu.
Znacajke koje sam upravo nabrojila
znacajke su junaka bajronovskoga tipa
tipicnog za vrijeme romantizma koje Cete
tek uciti. No, kako mozZete uociti, svoj
odjek pronalazi i u kasnijim razdobljima.
U djelu se mogu pronaci brojne znacajke
romantizma, ali i gotike — knjiZevnoga
pravca u koji bi se uklopili krajolik
Orkanskih visova, mistiéno u romanu,

brojni snovi, prividenja i duhovi koji se

metoda
objasnjavanja,
metoda

pripovijedanja

metoda
objasnjavanja,
metoda
tumacenja,
metoda

povezivanja

metoda
upucivanja,
metoda
objasnjavanja,
metoda

tumacenja

Ziva rijec

nastavnika

Ziva rijec

nastavnika

ziva rijec

nastavnika
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pojavljuju.

S: Ostao nam je posljednji ulomak na
listicu s kraja romana. Heathcliff je lik
koji ima obiljezja junaka bajronovskoga
tipa koji ne preZe ni pred ¢ime. No, bilo
bi pogreSno take ga jednoznacno
odrediti. On je i mnogo viSe. Na pocetku
sam spomenula da je dinamican lik.
Kakva se promjena dogada u ovome
ulomku? Sto zakljudujete?

U: Heathcliff ne provodi svoju osvetu do
kraja.

S: Tako je. Tko su stari neprijatelji, a tko
njihovi predstavnici? MozZete li zakljuciti
iz kratkoga sadrzaja?

U: Catherine i Linton su stari neprijatelji, a
Cathy i Hareton njihovi su predstavnici.

S: Cathy i Hareton zbliZavaju se i ona ga
poucavanjem pokusava podiéi iz blata u
koje ga je Heathcliff bacio. Uz to,
Hareton ga neodoljivo podsjea na
Catherine. Pokazuje li Heathcliff ipak
neke osjecaje?

U: Mislim da on samo shva¢a uzaludnost
svoje osvete.

S: Da, u trenutku kada se Cathy i
Hareton zdruZuju u buntu protiv njega,
on shvac¢a podudarnost izmedu osjecaja
koje oni imaju i osjec¢aja koje su imali on
i Catherine. MozZda bi se moglo govoriti 0
obnovljenima Catherine i Heathcliffu u
likovima svojih mladih nasljednika. Sto

mislite, kakve su njihovi izgledi za sretan

metoda
upucivanja,
metoda

objasnjavanja

metoda
razgovora,
metoda
zapazanja,
metoda

zaklju€ivanja

metoda
zapaZzanja,
metoda

doZivljavanja

metoda

objasnjavanja

Ziva rijec

nastavnika

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika

ziva rijec
nastavnika i

ucenika

ziva rijec

nastavnika
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9. Provedba
ankete

10. Pozdrav

Zivot?

U: Oni mogu uspjeti ako Cathy ne ucini istu
greSku kao i njezina majka.

nakon

U: Imaju izgleda, ali tek

Heathcliffove smrti.

S: Za kraj ¢u vam podijeliti anketu o
romanu, odnosno o ulomcima koje ste
¢itali i o zakljuccima koje ste mogli
donijeti. Molim vas, S$to podrobnije
odgovorite na upite jer je anketa jako
vazna za analizu metodi¢koga pristupa

ovome romanu.

(Dijelim anketne listice. Prilog 5)

(Ucenici rjeSavaju anketu.)

S: Zahvaljujem na suradnji. Bili ste vrlo
aktivni. Vasi ¢e mi odgovori biti od velike
pomoc¢i pri pisanju diplomskoga rada.
Zelim vam uspjeSan nastavak $kolovanja
u nasoj V. gimnaziji.

Dovidenja!

U: Dovidenja!

metoda

dozivljavanja

metoda
upucivanja,
metoda

objasnjavanja

metoda pisanja

zahvala i

pozdrav

Ziva rijec

nastavnika

anketni listi¢i

Ziva rijec
nastavnika i

ucenika
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Prilog 1
ANTIGONA

Antigona: A ipak isti zakon za sve trazi Had
Kreont: Zar jednako za zlog k'o 1 za Cestitog?
Antigona: A znamo li §to bozi misle o svem tom?
Kreont: I mrtvog duSmanina mrzim srcem svim.

Antigona: A ja za ljubav samo na taj dodoh svijet.
HAMLET

O, biti ili ne biti - to je pitanje:

Da li je ljudskog duha dostojnije
Trpjeti pracke i strijele sudbine nasilne,
Ili oruzje di¢i na more muka

| otporom ih sve zauvijek okoncati?
Umrijeti, samo usnuti - i nista vise;

I tim snom re¢i da smo prekinuli

Nase duse bol i hiljade onih jada

Sto ih priroda ljudska nasljeduje.
POMET

Ma se je trijeba s bremenom akomodavat; trijeba je bit vjertuozu tko hoce renjat na svijetu.
Kralj je ¢ovjek od ljudi, kad se umije vladat. (...) Trijeba je bit pacijent 1 ugodit zlu bremenu,

da se pak dobro brijeme uZiva.
AHILEJ

Uz brijeg pjenastog mora na bezmjernu pucinu glede¢,
Ispruzi ruke i mater ovako moljase mnogo:

"Kada si, majko, ti kratkovje¢nim rodila mene,

Visnji gromovnik Zeus sa Olimpa da mi je barem

Dao cast! - al' sad me pocastio nimalo nije;

Mene ti pogrdi kralj Agamemnon, silni daleko,

Sam mi je oteo dar i uzeo i sad ga ima.”
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http://bs.wikiquote.org/wiki/Zakon
http://bs.wikiquote.org/wiki/Duh
http://bs.wikiquote.org/wiki/Oru%C5%BEje
http://bs.wikiquote.org/wiki/Bol

DON QUIJOTE

Sve u sve, tako se zapleo u svoje §tivo da je ¢itao po cijele no¢i od veceri do jutra i po cijele
dane od zore do mraka. I tako se njemu, od maloga spanja i mnogoga ¢itanja, osusi mozak i
pamet mu se najposlije pomuti. Naposljetku, kad mu je pamet ve¢ klonula, sine mu
najneobi¢nija misao koja je ikada ikojemu ludaku sinula. U¢ini mu se zgodnim i potrebnim,
za vecu Cast svoju i za korist drzavnu, da se prometne u skitnika viteza i krene svijetom
oruzan i na konju, trazeci pustolovine i izvrSujuci sve ono S§to je Citao da izvrSuju skitnici
vitezovi: da zatire svakojaku nepravdu, da se izvrgava nezgodama i opasnostima, da ih

svladava 1 stjecCe vjecitu slavu i ime.
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Prilog 2

Ponizila bih se kad bih se sad udala za Heathcliffa, ne bih ni pomislila na to; stoga on nece
nikada saznati koliko ga volim, i to ne zato Sto je lijep Nelly, nego zato Sto je on viSe ja nego
ja sama. Bez obzira na to od ¢ega su satkane nase duse, njegova i moja su iste; a Lintonova se
razlikuje od moje kao §to se mjeseCeva zraka razlikuje od munje ili mraz od vatre. (...)

Svi Lintonovi na ovom svijetu mogli bi nestati prije negoli bih pristala na to da se odreknem
Heathcliffa. On ¢e mi znaciti ono §to mi je znacio Citav zivot... Ako se udam za Lintona, mo¢i
¢u pomo¢i Heathcliffu da se uzdigne i osloboditi ga bratove vlasti. (...)

Moje velike nevolje na ovom svijetu ujedno su i Heathcliffove, gledala sam ih i osjecala
svaku pojedinu od samog pocetka; on je najveci smisao mog zivota. Kad bi sve nestalo, a on
ostao, ja bih i dalje postojala; i kad bi sve ostalo, a on bio unisten, svemir bi se pretvorio u
moc¢na neznanca, ja vjerojatno ne bih bila dio njega. Moja ljubav prema Lintonu je poput lis¢a
u Sumi: s vremenom ¢e se promijeniti, svjesna sam toga, kao $to zima mijenja drveée. Moja
ljubav prema Haethcliffu nalik je na vjecne stijene u zemljinoj utrobi: izvor slabo vidljivog,
ali potrebnog uzitka. Nelly, ja jesam Heathcliff. On je uvijek, uvijek u mojim mislima 1
radujem mu se kao §to se radujem sebi, kao dijelu svoga bic¢a. Stoga nemoj viSe govoriti o
razdvojenosti; to je neizvedivo, i...

Prilog 3

1. Zadatak se sastoji od dvaju dijelova.
a) Koja je karakterizacija primijenjena u ulomku?
b) Kojim se pripovjednim tehnikama pripovjeda¢ sluzi (opisom, dijalogom, monologom,

rije¢ima samoga lika, rije¢ima druge osobe o liku...)?

1. (pripovjedac: Nelly Dean; Heathcliff se obrac¢a Catherine)

Sad mi pokazuje§ kako si okrutna — okrutna i lazna. Zasto si me prezrela? Zasto si prevarila
vlastito srce, Cathy? Nemam ni rije¢i utjehe. Ti ovo zasluZzujes. Ubija$ samu sebe. Da, moze$
me ljubiti 1 plakati, izmamiti mi poljupce i suze; oni ¢e te satrti, prokleti te. Ljubila si me — pa
kakvo si pravo imala da me napustis? Kakvo pravo — odgovori mi — radi bijedne naklonosti
prema Lintonu? Ti si nas rastavila svojom voljom, a ne ni patnja, ni poniZenje, ni smrt, ni iSta
na §to bi nas mogli osuditi Bog ili Sotona. Ja ti nisam slomio srce — ti si ga slomila i,
slamajuéi ga, slomila si i moje. To gore po mene $to sam jak. Zelim li Zivjeti? Kakav ¢e to
zivot biti kad ti.. Oh, Boze, bi i ti htjela Zivjeti, a da ti duSa bude u grobu?

2. (pripovjedac: Nelly Dean; Nelly Dean)

Nagurali smo se oko njega, a ja sam, vire¢i iznad glave gospodice Cathy, ugledala prljavo,
odrpano, crnokoso dijete, dovoljno veliko da hoda i govori. Djetetovo lice izgledalo je dosta
starije od Catherineina. No, kad su ga postavili na noge, dijete je samo zurilo oko sebe i stalno
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ponavljalo nesto zbrkano $to nitko nije razumio. (...) mogla sam samo razabrati kako ga je
nasao gladna i bez doma i gotovo nijema na ulicama Liverpoola pa ga je ondje pokupio i pitao
tko mu je gazda.

3. (pripovjedac: Nelly Dean; Nelly Dean)

Izrastao je u visoka, snazna i stasita muskarca, pa se moj gospodar uz njega doimao slabasno i
mladahno. Njegovo uspravno drzanje dalo je naslutiti da je bio u vojsci. Izgledao je mnogo
starije, a crte njegova lica odavale su ve¢u odlucnost nego u gospodina Lintona; doimao se
inteligentno i nije pokazivao nikakve znakove nekada$njeg ponizavanja. No ispod njegovih
obrva i iz crnih vatrenih o€iju ipak je vrebalo polucivilizirano divljastvo, ali ono je bilo
zatomljeno, pa je njegovo ponasanje bilo ¢ak otmjeno, bez ikakve grubosti, premda kruto da
bi bilo prijazno.

4. (pripovjedaé: Nelly Dean; Edgarova i Isabellina majka)

Da gospodica Earnshaw luta okolo s ciganinom? On je onaj ¢udni dar Sto ga je moj pokojni
susjed donio s puta u Liverpool — sin nekakva indijskog, ameri¢kog ili $panjolskog mornara...
Jesi 1i opazio kako govori, Linton? Zaprepastena sam $to su ga moja djeca morala slusati.

5. (pripovjedac: Nelly Dean; Heathcliff)

Nemam samilosti! Sto se crvi vise grce, vise ih Zelim gaziti. To je poput moralne zubobolje,
Sto je bol vedi, ja snaznije Skrgucem.

6. (pripovjedac: Nelly Dean; Heathcliff razgovara s Catherine o Isabelli)

A ja je premalo volim da bih to pokusao®, rekao je, ,,0sim poput vukodlaka. Cula bi ¢udne
stvari kad bih Zivio sam s tim odvratnim, sladunjavim, vostanim licem. Najnormalnije bi bilo
svaki dan obojiti to blijedo lice duginim bojama i plave oci pretvoriti u crne: one odvratno
nalikuju na Lintonove 1 poticu prijezir.*

7. (pripovjedac: g. Lockwood; g. Lockwood)

Heathcliff je dignuo ruku, ali ona (Cathy) je odskocila na sigurnu udaljenost, jer joj je ocito
bila poznata silina njegova udarca.

8. (pripovjedal: Nelly Dean; Heathcliff govori mladoj Cathy)

Gospodice Linton, neizmjerno bih uzivao pri pomisli da ¢e va$ otac biti nesretan. Necu
spavati od zadovoljstva.

9. (pripovjedac: Nelly Dean; Heathcliff)

Moji stari neprijatelji nisu me pobijedili; sada bi bio pravi trenutak da se osvetim njihovim
predstavnicima. No, gdje je smisao svega toga? Kao da sam se cijelo vrijeme trudio da
pokazem lijepu crtu velikoduSnosti.
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Prilog 4
Emily Bronté, Orkanski visovi
(kratak sadrzaj)

Gospodin Lockwood posjecuje Heathcliffa na njegovu imanju koje se zove Orkanski visovi.
Nakon c¢udnoga susreta zamoli Nelly, sluzavku na imanju koje je unajmio, da mu
ispripovijeda sve o njegovu zivotu i neobi¢nim stanarima te kuce.

G. Earnshaw imao je dvoje djece, Catherine i Hindleyja, a s puta donosi nepoznato siroce
tamnije puti koje priznaje kao svoje dijete 1 tako odgaja. Nakon oceve smrti Hindley, koji je
na njega bio ljubomoran, uskra¢uje Heathcliffu $kolovanje i tretira ga kao divljaka i slugu.
Catherine razvija s Heathcliffom vrlo prisan odnos koji uskoro prerasta u ljubav. Zajedno se
suprotstavljaju Hindleyju. Njih dvoje upoznaju Isabellu i Edgara Lintona, djecu sa susjednoga
imanja te se Catherine s njima osobito zblizava. Ona se poslije odlucuje i udati za Edgara
nakon ¢ega Heathcliff nestaje s Orkanskih visova. Vraca se nakon nekoliko godina kao bogat
gospodin i zapoc€inje svoj osvetni¢ki hod. Najprije se useljava na Orkanske visove k
Hindleyju koji je postao kockar. Iskoristava mladu Isabellu nakon §to je shvatio da pokazuje
romanti¢nu sklonost prema njemu i zeni se njome. Nakon udaje, Heathcliff je zlostavlja i
pretvara njezin zivot u pakao. Nakon §to je saznala da je trudna, bjezi i rada sina Lintona.
Hindley umire i u Heathcliffove ruke dospijeva i imanje Orkanski visovi i njegov zakoniti
nasljednik, Hindleyjev sin Hareton. Heathcliff se prema djetetu ponaSa kao Sto se Hindley
ponasao prema njemu, oduzima mu mogucnost obrazovanja te ga pretvara u divljaka. U
meduvremenu, Catherine se razbolijeva (psihoza). U njihovu posljednjem susretu, jo§ si
jednom priznaju vjecnu ljubav. Catherine prije smrti rada djevojicu koju njezin suprug
naziva Cathy. Umire i Isabella te se Linton mora doseliti Heathcliffu koji nastavlja svoj
osvetnicki plan kada mladu Cathy natjera na udaju za boleZljivoga Lintona. Na taj nacin i
njezino imanje, nakon Lintonove i Edgarove smrti, postaje Heathcliffovo.

Na kraju romana zblizavaju se i zaljubljuju Hareton i Cathy koja u njemu prepoznaje
plemenitost i dobrotu. Heathcliff umire sam u staroj sobi svoje velike ljubavi, Catherine
Earnshaw. Pokapaju ga kraj Catherine.
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Prilog 5

Anketni listié¢

w

SPOL: M Z DOB:

1. Kako su te se dojmili ulomci koje si Citao/Citala na satu? Jesu li te zainteresirali

dovoljno da bi Zelio/Zeljela procitati roman u cijelosti?

2. Sto misli$ bi li se ovaj roman trebao tumaciti u srednjoj $koli? Zasto?

3. Je li gospodin Heathcliff covjek? Ako jest, je li lud? Ako nije, je li vrag?

Za koju bi se tvrdnju ti odlucio/odlucila? ObrazlozZi!

4. Suosjecas li s Heathcliffom? Objasni! (Ako suosjeca$, navedi kada, u kojoj situaciji i

zasto.)

5. Zaokruzi §to drzis to¢nim:

Za Heathcliffove postupke odgovorna je:

a) Catherine i njezina udaja za Lintona

b) Heathcliffova narav/karakter

c) drugo

( )
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6. Na popisu pozitivnih psihosocijalnih osobina zaokruZi one koje bi, prema tvojem
misljenju, odgovarale Heathcliffu.

pametan inteligentan ponosan hrabar posten odlucan iskren njezan dobar ponizan
samouvjeren poduzetan pozrtvovan stabilan stidljiv nesebican skroman usluzan
vjeran pobozan moralan znatizeljan pristojan topao drag ambiciozan smiren
savjestan marljiv

Ako bi junaka opisao/opisala jo§ nekom pozitivnom psihosocijalnom osobinom, mozes je

nadopisati na praznu crtu.

7. Na popisu negativnih psihosocijalnih osobina zaokruZzi one koje bi, prema tvojem
misljenju, odgovarale Heathcliffu.

bezosjetajan odbojan lakomislen nesnalazljiv neodlucan plasljiv nerealan nestabilan
neposluSsan sebiCan ohol ta$t nepravedan pasivan zao nesiguran nesretan tuzan
ne pokazuje emocije nemaran lijen nevjeran nepoSten lazljiv nemocan ljubomoran
beskoristan hladan

Ako bi junaka opisao/opisala jo§ nekom negativnom psihosocijalnom osobinom, mozes§ je

nadopisati na praznu crtu.
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6. Anketa

U splitskoj V. gimnaziji ,,Vladimir Nazor“, u drugome razredu, anketirano je 26 ucenika.
Omyjer osoba muskoga i zenskoga spola bio je nejednak, anketu je ispunilo 17 osoba Zenskoga
spola i 9 osoba muskoga spola. Od ukupnoga broja ucenika 20 je uc¢enika imalo 16 godina, a
njih Sestero 17. Anketa je bila anonimna i nisu zatrazeni nikakvi drugi podatci o uc¢enicima jer
su za potrebe teksta posve dovoljni bili podatci o spolu kako bi se, na osnovi njih, moglo
zakljucivati o razlikama u recepciji izmedu ucenika i ucenica. Anketa je sadrzavala upite o
recepciji romana i procitanih ulomaka, ali naglasak je ipak bio na ucenickim dojmovima o

protagonistu. Anketni je listi¢ dio pripreme.

Osnovni ciljevi ankete:

1) usustaviti u¢enicke dojmove o djelu i protagonistu

2) ustvrditi u¢enicko misljenje o tumacenju romana u srednjoj Skoli

3) doznati suosjecaju li ucenici s Heathcliffom

4) utvrditi kakav kriticki stav u€enici zauzimaju prema Heathcliffu

5) ustanoviti koje pozitivne i negativne psihosocijalne osobine u¢enici pripisuju protagonistu.

Anketni listi¢ sastojao se od 7 pitanja od kojih su 4 bila opisna, a u preostalim trima pitanjima
ucenici su trebali zaokruziti odgovore koji su, prema njihovu misljenju, to¢ni. Ucenici su na

raspolaganju imali 7 minuta za rjeSavanje ankete (zavr$ni dio eksperimentalnoga sata).

Svi ispitanici osim jedne ucenice i jednoga ucenika tvrde kako su ih ulomci zainteresirali
dovoljno da procitaju roman u cijelosti. Uéenica koja nije izrazila Zelju za ¢itanjem romana
navodi kako je se roman dojmio, i da joj se ¢ini pou¢nim, ali ju obeshrabrio velik broj likova i
dogadaja. Ucenik navodi kako su ga se ulomci dojmili, ali ,,ovakve su teme obradivane u
mnogo prica, stoga ne bih Zelio procitati ovaj roman®. Neki od razloga zbog kojih ucenici Zele
procitati roman su: ,,dinamican tijek radnje i brojna zbivanja“, ,napetost i dramati¢nost
radnje®, Zelja za saznanjem o ,,sudbini te raznolike obitelji*, ,,moguénost poistovjecenja®, itd.
Jedna od ucenica navodi i kako bi voljela procitati djelo iako inace ne voli ¢itati. Na koncu,
valja izdvojiti odgovor koji iskace iz Citave skupine i predstavlja zanimljivo ucenic¢ko
zapazanje koje se moze povezati S brojnim znanstvenim interpretacijama, poput Kettleove

koja je spomenuta u radu:
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,Ulomak romana mi se svidio jer je kraj jako slican pocetku. Heathcliff je bio zlostavljan, a

na kraju je on zlostavljao.*

Rezultati potvrduju Dikli¢eve tvrdnje kako ispitanike u pripovjednome djelu najvise privlaci
uzbudljiva fabula, no o ve¢em interesu koji za fabulu pokazuju djecaci u odnosu na djevojcice
(Dikli¢ 1989: 40) ipak se ne moze govoriti jer i jedni 1 drugi u svojim odgovorima ili ne

pruzaju taj podatak ili i jedni i drugi pokazuju interes za unutarnji svijet lika.

Od ukupnoga broja, 22 uéenika drzi kako bi se roman trebao tumaciti u srednjoj $koli, jedan
ucenik 1 jedna ucenica na to pitanje nisu odgovorili, a dva ucenika smatraju kako se roman ne
bi trebao tumaciti u srednjoj skoli (razlozi: ,,kompliciranost® i ,,jo§ samo jedna srcedrapajuca
prica). Neki su od razloga koje ucenici iz afirmativne skupine navode: poucnost,
priblizavanje vaznih ,,opceljudskih vrijednosti, zanimljivost djela za njihov wuzrast,
»primjerenost godinama®, ,;radnja bliska citatelju®, bavljenje ,,problemima koji su Cesti u
nasem uzrastu (kocka, ljubav, zapostavljanje, teror)“. Jedna od ucenica navodi kako bi se
roman trebao tumaciti jer ,,iz svih procitanih djela do drugog razreda ne saznajemo O
osvetoljubivosti 1 nacinu na koji ona djeluje®. Iz ucenickih se odgovora moze zakljuciti kako
zele Citati zanimljivija djela i kako shvacaju didakticku komponentu u djelu koja prozlazi iz

razornosti i uzaludnosti ljudske osvete.

Dvije ispitanice nisu odgovorile na trece pitanje. Tek dvije ucenice Heathcliffa ne drze
c¢ovjekom, a jedna ga od njih naziva ,,udovistem®. Dakle, 22 u¢enika Heathcliffa ocijenjuje
kao Covjeka, a razlikuju se samo prema procjeni njegova mentalnoga stanja. Prema procjeni
11 ucenika (8 ucenica i 3 ucenika) protagonist je luda osoba, a njih jedanaestero percipira ga
kao normalnoga ¢ovjeka (5 ucenica 1 6 ucenika). Njegovo ponasanje uglavnom opisuju kao
posljedicu ,,nepravde u Zivotu®, ,traume iz djetinjstva®, pretjerane ,,zelje za osvetom®,
»ljubomore®, ,teSkoga djetinjstva“ i izostanka ,,pravoga primjera u zivotu“. Iz ucenickih
odgovora jasno je kako ucenici dozivljavaju Heathcliffovo djetinjstvo vaznim za konstrukciju
njegova identiteta, te kako osuduju ponaSanje drugih prema protagonistu u djetinjstvu.
Takoder, u opisu njegove osobnosti, velik broj uenika spominje vaznost osvete u njegovu
zivotu, ¢ime potvrduju da su unato¢ primjeni fragmentarnoga pristupa dobro razumjeli neke

temeljne odrednice lika i fabule.

Cetvrti se upit odnosio na suosje¢anje s glavnim likom. Samo osmero uéenika (2 uenika i 4
ucenice) ne suosjeca s Heathcliffom, a jedna ucenica kaze kako postoje situacije u kojima

suosjeca s njime te da ima situacija u kojima s njime ne moze suosjecati. Afirmativna vecina
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potvrduje pretpostavku iznijetu u radu kako Citatelj, bez obzira na to Sto Heathcliff ¢ini, 1 dalje
suosjeca s njime. Objasnjenja za izostanak suosjecanja uglavnom se odnose na ¢injenicu da je
rije¢ o ,,osvetniku® i ,nasilniku“ s kojim ne treba suosjecati te da je trebao ,,promisliti i
shvatiti koju ludost radi jer nije ljubav uvijek opravdanje®. Ucenici s Heathcliffom suosjecaju
uglavnom zbog ,zlostavljanja“ jer ve¢ kao ,siroce“ nailazi na loSe ponaSanje drugih.
Nekoliko ucenica i jedan ucenik navode kako susojecaju s njime zbog Catherinina ponasanja
prema njemu (odabira drugoga). Jedna ucenica navodi: ,,Suosjeam jer je izgubljen i traga za
mirom koji misli da ¢e posti¢i osvetom.“ Odgovori ukazuju da ucenici dobro prepoznaju i

razumiju temeljne dogadaje u Heathcliffovu Zivotu.

Analiza odgovora na peto pitanje pokazala je kako 10 ucenika (4 ucenika i 8 ucenica) za
Heathcliffove postupke drzi odgovornom isklju¢ivo Catherine, a njih 7 tvrdi kako je
Heathcliffova narav pravi uzrok takvoga ponasanja (3 ucenika i 4 ucenice). Dva su ucenika
nadopisala kako drze da je Heathcliffovo djetinjstvo i zlostavljanje odgovor na postavljeni
upit. Cetiri su uéenice nadopisale isto, medutim one za njegovo ponasanje krive i Catherine
(imaju dva odgovora). Jos su se tri uc¢enice odlucile za dvije tvrdnje (Catherine i Heathcliffova
narav). Dakle, kad se sve zbroji, 15 ucenika drzi kako je Catherine, ako ne jedina odgovorna,

onda sukrivac za Heathcliffove postupke.

Ucenici su u Sestome i sedmome upitu morali zaokruziti pozitivne 1 negativne psihosocijalne
osobine koje bi, prema njihovome misljenju, odgovarale Heathcliffu. Rezultati pokazuju da su
ucenici Heathcliffa dozivjeli kao odlu¢nu (17, 6 uenika i 11 ucenica), samouvjerenu (12, 3
ucenika i 9 ucenica), ponosnu (11, 2 uéenika i 9 ucenica), ambicioznu (10, 3 ucenika i 7
ucenica), hrabru (7, 3 u€enika i 4 uenice), inteligentnu (6, 2 ucenika i 4 uéenice), iskrenu (6,
3 ucenika 1 3 ucenice), pametnu (5, 2 u€enika i 3 ucenice), poduzetnu (5, 1 ucenik i 4 ucenice)
i znatizeljnu (3, 2 uéenika i 1 uenica) osobu. Samo jedan ucenik drZi ga poStenim, a osobine
njezan, ponizan i stabilan zaokruzene su samo jednom, i to od ucenica. Jedan ucenik i jedna
ucenica smatraju ga moralnim, §to je zanimljivo primijetiti. Takoder, valja istaknuti kako ga
samo ucenice, 1 to njih 4, smatraju vjernom osobom. Dva su ucenika nadopisala da je
Heathcliff duboko u sebi neiskvaren, a nijedna ucenica nije nadopisala nijednu pozitivnu

psihosocijalnu osobinu.

Prema rezultatima analize sedmoga zadataka, 19 ucenika tvrdi da je Heathcliff nesretan (3
ucenika 1 16 ucenica), a njih 18 (6 ucenika i 12 ucenica) drze ga nestabilnim. Nadalje, opisan

je kao ljubomorna (14, 6 u¢enika i 8 u¢enica), hladna (14, 4 ucenika i 10 ucenica), ohola (13 i
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5 ucenika, 8 ucenica), bezosjecajna (12, 4 ucenika 1 8 ucenica), tuzna (10, 3 ucenika 1 7
ucenica) 1 zla (9, 5 uCenika i 4 ucenice) osoba koja ne pokazuje emocije (8, 6 ucenika i 2
ucenice). Sedmero ucenika drzi da je nesiguran (3 ucenika i 4 ucenice), nepravedan (2
ucenika i 5 ucenica) 1 sebican (2 ucenika i 5 ucenica), njih 6 tvrdi kako je glavni lik nerealan
(6 ucenica) i neposSten (1 ucenik 1 5 ucenica), dok 2 ucenika i 2 ucenice misle kako je
Heathcliff i odbojan. Dvije su ucenice zaokruzile da je lakomislen te dvije da je pasivan.
Jedan ga ucenik dozivljava kao nesnalazljivoga, jedan tvrdi da je nemaran i jedan da je lazljiv.
Osobinu beskoristan zaokruzila je jedna ucCenica, kao i osobinu neposlusan. Jedan ucenik i
jedna ucenica drze ga nemo¢nim. Medu nadopisanim negativnim psihosocijalnim osobinama
pronasle su se ove karakteristike: ostecen, ranjiv i drzak/arogantan. Valja istaknuti kako su
dva ucenika i Cetiri ucenice koje su zaokruzile da je zao, u Cetvrtome pitanju napisale kako s
njim ne suosjecaju, dok je druga cetvorica u€enika koja je zaokruzila tu osobinu napisala da i
suosje¢a s Heathcliffom. Dakle, uéenice koje ga dozivljavaju kao zloga lika ne mogu ni

suosjecati s njime.
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7. Zakljucak

Orkanski su visovi jedini roman Emily Bronté, klasik engleske knjizevnosti koji od svoga
pojavljivanja do danas ostaje kontroverzno djelo koje privlaci i suvremenog ¢itatelja. Djelo
nije sastavni dio nastavnoga plana i programa u hrvatskim Skolama, pa je cilj ovoga rada bio
prikazati moguci metodicki pristup romanu u gimnazijama, tocnije, interpretaciju i metodicki
pristup protagonistu Orkanskih visova. Poseban dio teksta ¢ine odnosi glavnoga lika s nekima
od Zenskih likova u djelu. Heathcliffov lik pruza moguénosti iscrpnoga tumacenja razlicitih
vrsta karakterizacija (fizicke, socijalne, psiholoSke 1 eticke), ali 1 mogucénost tumacenja
stilskoga oblikovanja lika jer pokazuje osobine junaka bajronovskoga tipa. Rad sadrzava i
pripremu za sat (fragmentarni pristup) koji je izveden u splitskoj V. gimnaziji ,,Vladimir
Nazor*, u drugome razredu. Provedena anketa pokazuje kako su se odabrani ulomci svidjeli
ucenicima, zainteresirali ih te kako bi vecina Zeljela procitati djelo u cijelosti. Takoder, ve¢ina
ucenika tvrdi kako bi voljeli da se roman tumaci u srednjoj skoli. Tijekom izvedbe nastavnoga
sata, ucenici su pokazali velik interes za ulomke, protagonista i sudbine likova u djelu.
Njihova aktivnost, domisljati odgovori i razmiSljanja o osobito vaznim trenutcima u
Heathcliffovu zivotu, potvrduju prepostavku o mogucnosti dobre primjene romana u
srednjoskolskome obrazovanju. Roman potice ucenike u vrlo osjetljivome razdoblju Zivota da
zauzmu kriticki stav prema etickim problemima u djelu, prema vladanju i djelovanju likova te
otvara brojne mogucnosti rasprave, ne samo 0 protagonistu, nego i o drugim likovima,
njihovim odnosima i postupcima. Treba istaknuti 1 vaZnost didakti¢koga momenta u romanu,
Heathcliffovu promjenu koja proizlazi iz shvacanja uzaludnosti njegovih osvetnickih
nastojanja, koji moZe utjecati na ucenicko dozivljavanje moralnoga pitanja osvete.
Neostvarena ljubav s poc€etka romana nalazi svoj antipod u ostvarenoj ljubavi mlade Cathy 1
Haretona. Cathy, odlucuju¢i se za Haretona mijenja njegovu osobnost, a na neizravan nacin i
Heathcliffovu. Iskorjenjuje Heathcliffovu ostavstinu neobrazovanosti i divljastva iz Haretona,
dopustaju¢i mu tako da zajedno postanu i imaju Sto su Heathcliff 1 Catherine oduvijek htjeli,
jedno drugo u vlastitom raju na vristinama. Charlotte Bronté u predgovoru govori 0 mraku
Orkanskih visova, ali kraj romana ipak isijava nepobjedivi sjaj dviju ostvarenih ljubavi, u

Zivotu 1 u smrti.
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